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[de] Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie die Webseite, um die erweiterten Hinweise zur Benutzung
zu 6ffnen. Dort finden Sie zusétzliche Informationen zu Ihrem Gerét oder Zubehor.

[en] Scanthe QR code or visit the website to open the Further Notices for Use. You can find additional informa-
tion about your appliance or accessory here.

[fr] Scanner le code QR ou visiter le site Web pour ouvrir les informations d‘utilisation complémentaires. Vous
ytrouverez des informations supplémentaires concernant votre appareil ou accessoire.

[it] Scansionare il codice QR oppure visitare il sito Web per indicazioni dettagliate sull'uso. Sitrovano informa-
zioni aggiuntive sull'apparecchio o gli accessori.

[nl]  Scande QR-code of bezoek de website om de uitgebreide gebruiksinstructies te openen. Hierin vindt u
meer informatie over het apparaat of toebehoren.

[da] ScanQR-koden, eller besag hjemmesiden, for at &bne de udvidede anvisninger om anvendelse. Der kan
der findes yderligere oplysninger om apparatet eller tilbeharet.

[no]  SkannQR-koden eller besak nettstedet for & dpne mer informasjon om bruken. Der finner du mer informa-
sjon om apparatet eller tilbeharet.

[svl ScannaQR-koden eller gatillwebbplatsen och dppna de utdkade anvandningsanvisningarna. Dér finns
mer information om din apparat eller dinatillbendr.

[fi] Skannaa QR-koodi taivieraile internet-sivustollamme, jotta voit avata laajennetut kdyttotiedot. Sieltd
|0ydét laitetta tai varustetta koskevia lisétietoja.

[es] Paraabrirlasindicaciones ampliadas sobre el uso, visite la pagina web o escanee el codigo QR. Alli encon-
trard mas informacion sobre el aparato 0 los accesorios.

[pt] Leiaocadigo QR ouvisite a pagina web para abrir asindicagdes avangadas relativas a utilizagao. Ai en-
contrainformacdes adicionais sobre o seu aparelho ou acessorio.

[el] ZopwoteTovKwdIkO QR 1 emokedTeiTe TV IGTOCEAIDO, VIt Vo avoiceTe TIC DlEUpUpEVEC UTTODEIEEIC yio T
xpnan. Exei Bo Bpeite mpdabetec mAnpodopied yioi T GUOKEUN 00G 1) Ta eEpTAHOTA.

[tr]  Aynntilikullanim bilgilerine ulasmak igin QR kodu taratin veya web sayfasini ziyaret ediniz. Cihaz ve
aksesuarlar ile ilgili ayrintili bilgileri bu sekilde edinebilirsiniz.

[pll  Abyuzyskac rozszerzone informacje natemat zastosowan urzadzenia, nalezy zeskanowac kod QR albo
wejS¢ na strone internetowa. Mozna tam znalez¢ dodatkowe informacje natemat posiadanego urzadze-
niaiakcesoriow.

[bg]l Ckanupaiite QR koaa uam noceteTe yeOCTpaHNLaTa, 3a 1a 0TBOPUTE PA3LUIMPEHITE YKa3aHNA 32 U3MoNa-
BAHETO. Tam LLE OTKpUeTE AOMBAHUTENHA MH(DOpPMAaLWA 3a Bawma ype/ uam pyuHaANeXXHoCT.

[ro]  Scanaticodul QR sau accesati site-ul web pentru a obtine mai mult recomandari privind utilizarea. Acolo
veti gasi mai multe informatii privind aparatul dumneavoastra sau accesoriile.

[ru]  Yro6bl y3HaTh GonbLe 0 NOAL30BAHIN, OTCKaHMPYiATe QR-KOA 1V 3aiaUTE Ha CaiT. Tam Bbl HaaeTe 60-
Nee NoapOBHbIE CBEAEHIA 0 NPUOOPE W NPUHAMNEXHOCTAX.

[uk]  LLlo6 otpumaty noknaaHii BKasiBki 3 KOPUCTYBaHHA, 3ickaHyiite QR-koa abo Biasigalite cait. Tam u

3HalineTe 404ATKOBI BiOMOCTI Npo npiunaa abo npunaana.
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Sicherheit de

Sicherheit

m | esen Sie diese Anleitung sorgfaltig.

m Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

Verwenden Sie das Geréat nur:

= mit Originalteilen und -zubehor. Bei Schaden durch Verwendung
fremder Produkte besteht kein Anspruch auf Garantie.

= zum Reinigen von Oberflachen.

= fir Anwendungen, die in dieser Anleitung beschrieben sind.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds bei Raumtemperatur.

® bis zu einer Hohe von 2000 m Uber dem Meeresspiegel.

Verwenden Sie das Geréat nicht:

= zum Absaugen von Menschen oder Tieren.

= zum Aufsaugen von gesundheitsschadlichen, scharfkantigen,
heiBen oder glihenden Substanzen.

= zum Aufsaugen von feuchten oder flissigen Substanzen.

= zum Aufsaugen von leicht entflammbaren oder explosiven Stof-
fen und Gasen. )

= zum Aufsaugen von Asche, RuB3 aus Ofen und Zentral-Heizungs-
anlagen.

= zum Aufsaugen von Tonerstaub aus Druckern und Kopierern.

= zum Aufsaugen von Bauschutt.

Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, wenn Sie:

m das Gerat reinigen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von

Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen

Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt

werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Ge-

brauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultie-

renden Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder ohne

Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

» Nur dafir geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat
durchfihren.
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de Sicherheit

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Geréts verwen-
det werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie ein Gerat mit gerissener oder gebrochener Oberflache be-
treiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzanschluss-
leitung ziehen.

» Nie das Gerat an der Netzanschlussleitung ziehen oder tragen.

» Wenn das Gerat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die
Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Den Kundendienst rufen. — Seite 12

» Das Geréat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerat groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit heiBen Gerateteilen oder War-
mequellen in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung mit scharfen Spitzen oder Kanten
in Kontakt bringen.

» Nie die Netzanschlussleitung knicken, quetschen oder veran-
dern.

» Das Gerat nur gemaB den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

» Keine brennbaren oder alkoholhaltigen Stoffe auf Staubbeutel
und Filter geben.

» Bei der Reinigung des Gerats keine brennbaren oder alkoholhal-
tigen Stoffe verwenden.

» Die Netzanschlussleitung vollstandig ausziehen.

» Die Kleidung, das Haar, die Finger und andere Korperteile von
den Offnungen am Gerat und den beweglichen Teilen fernhalten.

10



Sachschaden vermeiden de

» Nie das Rohr oder die Dusen auf Augen, Haare, Ohren oder

Mund richten.

» Sicherstellen, dass sich beim Saugen auf Treppen keine Perso-
nen unterhalb des Gerats befinden.
» Bei Saugpausen das Gerat ausschalten und den Netzstecker zie-

hen.

» Die Netzanschlussleitung einziehen.
» Sicherstellen, dass der Netzstecker beim automatischen Kabe-
leinzug nicht gegen Personen, Kdrperteile, Tiere oder Gegen-

stande schleudert.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.
» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Sachschaden vermeiden

» Nie das Gerat am Schlauch tragen.

» Die Laufsohlen regelmaBig auf Abnut-
zung prifen.

» Die abgenutzte Diise ersetzen.

» Nie das Gerat ohne Staubbeutel betrei-
ben.

» Nie das Gerat ohne MotorschutZfilter be-
treiben.

» Nie das Gerat ohne Ausblasfilter betrei-
ben.

Ubersicht

Hier finden Sie eine Ubersicht Uber die Be-
standteile Ihres Geréts.

El  Tragegrift

[0  Abstellhilfe

- Abb. Hl

umschaltbare Bodendiise'

Teleskoprohr mit Schiebetaste '

Handgriff'

Schlauch

(5 | Leistungsregler' und Ein/Aus-
Schalter

A  Parkhilfe

Netzanschlussleitung

[l Deckel

! Je nach Geréateausstattung

' Je nach Gerateausstattung

' Je nach Gerateausstattung

Gerat bedienen
Folgen Sie der Bildanleitung.
Gerat montieren

- Abb.A-A

Gerat bedienen

- Abb. H-EA

Gerat demontieren

- Abb. S 14/

Reinigen und Pflegen
Folgen Sie der Bildanleitung.
Staubbeutel wechseln

- Abb. iH -
Motorschutzfilter reinigen
- Abb. EH - il
Ausblasfilter reinigen’

- Abb. Fxl - F4

Stérungen beheben
» Nur daflir geschultes Fachpersonal darf
Reparaturen am Geréat durchfihren.

11



de Altgeréat entsorgen

» Nur Original-Ersatzteile dirfen zur Re-
paratur des Gerats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses
Gerats beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kun-
dendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Saugkraft lasst nach.

Dise, Teleskoprohr oder Schlauch sind
verstopft.

1. Demontieren Sie das Geréat.

2. Entfernen Sie die Verstopfung.
Ausblasfilter ist verschmutzt.

» Reinigen Sie den Ausblasfilter.
Staubbeutel ist voll.

» Wechseln Sie den Staubbeutel.
Haussicherung I16st beim Einschalten
des Gerats aus.

Mehrere Gerate werden gleichzeitig an

einem Stromnetz betrieben.

1. Schalten Sie die Haussicherung ein.

2. Stellen Sie die niedrigste Leistungsstu-
fe ein.

3. Schalten Sie das Gerét ein.

12

Altgerat entsorgen

1. Den Netzstecker der Netzanschlusslei-
tung ziehen.

2. Die Netzanschlussleitung durchtren-
nen.

3. Das Gerat umweltgerecht entsorgen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei Ihrem
Fachhéandler sowie Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

B

Dieses Gerat ist entspre-
chend der europaischen
Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronikaltge-
rate (waste electrical and
electronic equipment —
WEEE) gekennzeichnet.

Die Richtlinie gibt den Rah-
men flr eine EU-weit gulti-
ge Ricknahme und Verwer-
tung der Altgeréate vor.

Kundendienst

Detaillierte Informationen tUber die Garan-
tiedauer und die Garantiebedingungen in
Ihrem Land erhalten Sie bei unserem Kun-
dendienst, Ihrem Handler oder auf unserer
Webseite.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts fin-
den Sie im beiliegenden Kundendienstver-
zeichnis oder auf unserer Webseite.



Safety en

Safety

® Read this instruction manual carefully.

m Keep the instruction manual and the product information safe for
future reference or for the next owner.

= Do not connect the appliance if it has been damaged in transit.

Only use this appliance:

= \With genuine parts and accessories. Damage caused by using
third-party products is not covered under the warranty.

m For cleaning surfaces.

m for applications described in these instructions.

® |n private households and in enclosed spaces in a domestic en-
vironment at room temperature.

= Up to an altitude of max. 2000 m above sea level.

Do not use the appliance:

= For vacuum-cleaning persons or animals.

m For vacuuming up harmful, sharp-edged, hot or burning sub-
stances.

= For vacuuming up damp substances or liquids.

= For vacuuming up highly flammable or explosive materials and
gases.

= For vacuuming up ash or soot from stoves and central heating
systems.

= For vacuuming up toner dust from printers and photocopiers.

= For vacuuming up building rubble.

Disconnect the appliance from the power supply when:

® cleaning the appliance.

This appliance may be used by children aged 8 or over and by

people who have reduced physical, sensory or mental abilities or

inadequate experience and/or knowledge, provided that they are

supervised or have been instructed on how to use the appliance

safely and have understood the resulting dangers.

Do not let children play with the appliance.

Cleaning and user maintenance must not be performed by children

unless they are being supervised.

» Repairs to the appliance should only be carried out by trained
specialist staff.

» Only use genuine spare parts when repairing the appliance.

13



en Safety

» |f the power cord of this appliance is damaged, it must be re-
placed by the manufacturer, the manufacturer's Customer Ser-
vice or a similarly qualified person in order to prevent any risk.

» Never operate a damaged appliance.

» Never operate an appliance with a cracked or fractured surface.

» Never pull on the power cord to unplug the appliance. Always
unplug the appliance at the mains.

» Never pull or carry the appliance by the power cord.

» |f the appliance or the power cord is damaged, immediately un-

plug the power cord or switch off the fuse in the fuse box.

Call customer services. — Page 16

Only use the appliance in enclosed spaces.

Never expose the appliance to intense heat or humidity.

Do not use steam- or high-pressure cleaners to clean the appli-

ance.

» Never let the power cord come into contact with hot appliance
parts or heat sources.

» Never let the power cord come into contact with sharp points or
edges.

» Never Kkink, crush or modify the power cord.

» Connect and operate the appliance only in accordance with the
specifications on the rating plate.

» Do not apply flammable substances or substances containing al-
cohol to the dust bag or filter.

» When cleaning the appliance, do not use flammable substances
or substances that contain alcohol.

» Pull out the power cord completely.

» Keep clothing, hair, fingers and other body parts away from the
openings on the appliance and the moving parts.

» Never point the pipe or the nozzles towards eyes, hair, ears or
mouths.

» \WWhen vacuuming stairs, ensure that there are no persons under-
neath the appliance.

» When taking a break from vacuuming, switch off the appliance
and pull out the mains plug.

» Retract the power cord.

vV vyVvyy

14
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Preventing material damage en

» When the cord is being rewound automatically, ensure that the
mains plug is not thrown in the direction of persons, body parts,

animals or objects.

» Keep packaging material away from children.
» Do not let children play with packaging material.

Preventing material damage

» Never place the appliance on the hose.

» Regularly check the running surfaces of
the nozzles for wear.

» Replace worn nozzles.

» Never operate the appliance without a
dust bag.

» Never operate the appliance without the
motor protection filter.

» Never operate the appliance without the
exhaust filter.

Overview

You can find an overview of the parts of
your appliance here.

- Fig. |

Adjustable floor tool’

:I'elescopic tube with sliding switch
Handle'

Hose

[E@  Power control’ and on/off switch
I3 Parking aid

Power cord

[ 8 | Lid

E} Handle

Storage aid

Depending on the appliance specifica-
tions

Operating the appliance
Follow the illustrated instructions.
Installing the appliance

- Fig. A-BA

1

Depending on the appliance specifications

Operating the appliance
- Fig. B-EA

Removing the appliance
- Fig. K9 - iAA

Cleaning and servicing

Follow the illustrated instructions.
Changing the dust bag

- Fig. K2 -

Cleaning the motor protection filter
- Fig. K8 - Fil

Cleaning the exhaust filter'

- Fig. Fl - &

Troubleshooting

» Repairs to the appliance should only be
carried out by trained specialist staff.

» Only use genuine spare parts when re-
pairing the appliance.

» |If the power cord of this appliance is
damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer's Cus-
tomer Service or a similarly qualified per-
son in order to prevent any risk.

Suction is reduced.

Nozzle, telescopic tube or hose are
blocked.

1. Dismantle the appliance.
2. Remove the blockage.

Exhaust filter is dirty.

» Clean the exhaust filter.
The dust bag is full.

» Change the dust bag.

15



en Disposing of old appliance

The household fuse trips when the
appliance is switched on.

Several appliances are operated
simultaneously at an electrical mains
supply.

1. Switch on the household fuse.

2. Set the lowest performance level.
3. Switch the appliance on.

Disposing of old appliance

1. Unplug the appliance from the mains.

2. Cut through the power cord.

3. Dispose of the appliance in an environ-
mentally friendly manner.
Information about current disposal
methods are available from your spe-
cialist dealer or local authority.

16

This appliance is labelled in

accordance with European

Directive 2012/19/EU con-
|

cerning used electrical and
electronic appliances
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
The guideline determines
the framework for the return
and recycling of used appli-
ances as applicable
throughout the EU.

Customer Service

Detailed information on the warranty
period and terms of warranty in your coun-
try is available from our after-sales ser-
vice, your retailer or on our website.

The contact details for Customer Service
can be found in the enclosed Customer
Service directory or on our website.



Sécurité  fr

Seécurité

m | jsez attentivement cette notice.

m Conservez la notice ainsi que les informations produit en vue
d’une réutilisation ultérieure ou pour un futur nouveau proprié-
taire.

m Ne branchez pas 'appareil si ce dernier a été endommagé du-
rant le transport.

Utilisez I‘appareil uniqguement :

m gvec des pieces et accessoires d’origine. En cas de dommages
dus a l'utilisation de produits tiers, le droit a la garantie expire.

® pour nettoyer les surfaces.

® pour les utilisations décrites dans cette notice.

® pour un usage domestique privé et dans les pieces fermées
d’un domicile, a la température ambiante.

® jusqgu'a une altitude maximale de 2000 m au-dessus du niveau
de la mer.

N’utilisez pas I'appareil :

® pour I'aspiration de personnes et d’animaux.

m pour I'aspiration de substances nocives pour la santé, aux arétes
vives, chaudes ou brdlantes.

® pour I'aspiration de substances humides ou liquides.

pour I'aspiration de substances et gaz légérement inflammables

ou explosibles.

pour I'aspiration de cendres, de la suie de four et d’installations

de chauffage central.

® pour I'aspiration de poussieres de toner des imprimantes et co-
pieurs.

® pour I'aspiration de débris de construction.

Débranchez I'appareil du secteur lorsque :

® vOUusSs nettoyez 'appareil.

Les enfants de 8 ans et plus, les personnes souffrant d’un handi-

cap physique, sensoriel ou mental ou ne détenant pas I'expérience

et/ou les connaissances nécessaires pourront utiliser cet appareil

a condition de le faire sous surveillance, ou que son utilisation sdre

leur ait été enseignée et gu’ils aient compris les dangers qui en

émanent.

Les enfants ne sont pas autorisés a jouer avec l'appareil.

17



fr Sécurité

Le nettoyage de I'appareil, et I'entretien par 'utilisateur, sont des
activités que les enfants ne peuvent pas effectuer sans sur-
veillance.

» Seul un personnel didment qualifié peut entreprendre des répara-
tions sur l'appareil.

» Seules des pieces de rechange d'origine peuvent étre utilisées
pour réparer l'appareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cordon d’alimentation sec-
teur de cet appareil est endommagé, seul le fabricant ou son
service aprés-vente ou toute autre personne de qualification
équivalente est habilité a le remplacer.

» N'utilisez jamais un appareil endommageé.

» Ne jamais faire fonctionner I'appareil avec une surface fissurée
Ou cassée.

» Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation secteur pour débran-
cher l'appareil du secteur. Débranchez toujours la fiche du cor-
don d'alimentation secteur.

» Ne tirez et ne transportez jamais l'appareil par le cordon d'ali-
mentation secteur.

» Si l'appareil ou le cordon d'alimentation secteur est endommageé,
débranchez immédiatement le cordon d'alimentation secteur ou
coupez le fusible dans le boitier a fusibles.

» Appelez le service aprés-vente. — Page 20

» Utiliser I'appareil uniguement dans des pieces fermées.

» Ne jamais exposer I'appareil a une forte chaleur ou humidité.

» Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute pression pour net-
toyer I'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
sources de chaleur et des pieces chaudes de l'appareil.

» Ne mettez jamais en contact le cordon d'alimentation avec des
pointes acérées ou arétes tranchantes.

» Ne pliez, n'écrasez ou ne modifiez jamais le cordon d'alimenta-
tion.

» Pour le raccordement et l'utilisation de I'appareil, respectez im-
pérativement les indications figurant sur la plaque signalétique.

» Ne mettez pas de substances inflammables ou a base d'alcool
sur les filtres et le sac aspirateur.

18



Prévenir les dégats matériels fr

» Lors du nettoyage de 'apparell, n'utilisez pas de substances in-

flammables ou a base d'alcool.

» Extrayez entiérement le cordon d'alimentation secteur.
» Tenez les vétements, les cheveux, les doigts et toute autre partie
du corps a I'écart des orifices de I'appareil et des pieces mo-

biles.

» Ne dirigez jamais le tuyau ni les buses vers les yeux, les che-

veux, les oreilles ou la bouche.

» Lorsque vous passez l'aspirateur dans les escaliers, assurez-
VOUS que personne ne se trouve en-dessous de l'appareil.

» Lors des pauses, éteignez I'appareil puis débranchez-le.

» Tirez sur le cable d'alimentation secteur.

» Assurez-vous que la fiche n'est pas projetée contre des per-
sonnes, parties du corps, animaux ou des objets lors de l'enrou-

lement automatique du cordon.

» Conserver les matériaux d’emballage hors de portée des en-

fants.

» Ne jamais laisser les enfants jouer avec les emballages.

Prévenir les dégats matériels

» Ne portez jamais l'appareil par le flexible.

» Vérifiez régulierement 'usure des se-
melles extérieures.

» Remplacez les buses usées.

» Ne faites jamais fonctionner l'appareil
sans sac aspirateur.

» Ne faites jamais fonctionner I'appareil
sans filtre de protection du moteur.

» Ne faites jamais fonctionner I'appareil
sans filtre de sortie d'air.

Elimination de I'emballage

Les emballages sont écologiques et recy-

clables.

» Veuillez éliminer les piéces détachées
apres les avoir triées par matiére.

° ) Eliminez I'emballage en res-
c‘ pectant l'environnement.

Apercu
Cette section contient une vue d'ensemble
des composants de votre appareil.

- Fig. |

Brosse pour sols adaptable’

Tube télescopique avec poussoir '

Poignée’

Flexible

[ 5 | Variateur de puissance ' et inter-
rupteur marche/arrét

A  Position parking

Cordon d'alimentation secteur

[} Couvercle

[El Poignée de transport

] Position rangement

' Selon I'équipement de I'appareil

Utiliser I’appareil
Suivez les instructions.
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fr Nettoyage et entretien

Monter I'appareil

- Fig. A-A

Utiliser I’appareil

- Fig. H-EA

Démonter I'appareil

- Fig. KK - A
Nettoyage et entretien
Suivez les instructions du schéma.
Remplacement du sac aspirateur
- Fig. EH4 -

Nettoyer le filtre de protection du
moteur

- Fig. KH - il

Nettoyer le filtre de sortie d'air’

- Fig. Al - Fa

Dépannage

» Seul un personnel diment qualifié peut
entreprendre des réparations sur l'ap-

pareil.
» Seules des piéces de rechange d'ori-

gine peuvent étre utilisées pour réparer

I'appareil.

» Afin d’écarter tout danger quand le cor-

don d’alimentation secteur de cet ap-

pareil est endommagé, seul le fabricant

Ou son service aprés-vente ou toute

autre personne de qualification équiva-

lente est habilité a le remplacer.
La puissance d'aspiration est réduite.

La brosse, le tube télescopique ou le
flexible sont bouchés.

1. Démontez l'appareil.

2. Eliminez le bourrage.

Le filtre de sortie d'air est encrassé.
» Nettoyez le filtre de sortie d'air.
Le sac aspirateur est plein.

» Changez le sac aspirateur.

' Selon I'équipement de l'appareil

20

Le disjoncteur se déclenche lors de la
mise sous tension de I'appareil.
Plusieurs appareils fonctionnent
simultanément sur le méme réseau
d'alimentation.

1.
2

3

Coupez le disjoncteur général.

Réglez le niveau de puissance le plus
faible.

Allumez l'appareil.

Mettre au rebut un appareil
usageé

1.

2

3

Débrancher la fiche du cordon d’ali-
mentation secteur.

Couper le cordon d’alimentation sec-
teur.

Eliminez I'appareil dans le respect de
I’environnement.

Vous trouverez des informations sur les
circuits actuels d'élimination auprés de
votre revendeur spécialisé ou de I'ad-
ministration de votre commune/ville.

Cet appareil est marqué se-
lon la directive européenne
2012/19/UE relative aux
appareils électriques et
électroniques usagés
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
La directive définit le cadre
pour une reprise et une ré-
cupération des appareils
usagés applicables dans
les pays de la CE.

2

Service aprés-vente

Pour plus d'informations sur la durée

et les conditions de la garantie dans votre
pays, adressez-vous a notre service
apres-vente, a votre revendeur ou consul-
tez notre site Web.

Vous trouverez les données de contact du
service aprés-vente dans la liste ci-jointe
ou sur notre site Web.



Sicurezza it

Sicurezza

m | eggere attentamente le presenti istruzioni.

m Conservare le istruzioni e le informazioni sul prodotto per il suc-
cessivo utilizzo o per il futuro proprietario.

® Non collegare l'apparecchio se ha subito danni durante il tra-
sporto.

Utilizzare I'apparecchio soltanto:

m con gli accessori € le parti originali. In caso di danni causati
dall'utilizzo di prodotti non originali, decade il diritto di garanzia.

= per pulire le superfici.

® per le applicazioni descritte nelle presenti istruzioni.

® in case private e in locali chiusi in ambito domestico a tempera-
tura ambiente;

= fino a un'altitudine di massimo 2000 m sul livello del mare.

Non usare l'apparecchio:

® per aspirare persone o animali.

® per aspirare sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o in-
candescenti.

® per aspirare sostanze umide o liquide.

m per aspirare materiali € gas facilmente infiammabili 0 esplosivi.

® per aspirare cenere, fuliggine dalle stufe e dagli impianti di riscal-
damento centralizzati.

m per aspirare polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

® per aspirare calcinacci.

Scollegare l'apparecchio dall'alimentazione elettrica se:

m |'apparecchio viene pulito.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o

superiore a 8 anni e da persone con ridotte facolta fisiche, senso-

riali o mentali o prive di sufficiente esperienza €/0 conoscenza se

sorvegliati o gia istruiti in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio

e se hanno compreso i rischi da esso derivanti.

| bambini non devono giocare con l'apparecchio.

Ai bambini senza sorveglianza € vietato eseguire la pulizia € manu-

tenzione di competenza dell’'utente.

» Solo il personale adeguatamente specializzato e formato pud
esequire riparazioni sull'apparecchio.
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it Sicurezza

» Per la riparazione dell'apparecchio possono essere impiegati
soltanto pezzi di ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di alimentazione di questo
apparecchio subisce danni deve essere sostituito dal produttore,
dal suo servizio di assistenza clienti o da persona in possesso di
simile qualifica.

» Non mettere mai in funzione un apparecchio danneggiato.

» Non utilizzare mai un apparecchio con la superficie danneggiata.

» Non tirare mai il cavo di collegamento alla rete elettrica per stac-
care l'apparecchio dalla rete elettrica. Staccare sempre la spina
del cavo di alimentazione.

» Non tirare 0 reggere mai l'apparecchio dal cavo di alimentazio-
ne.

» Se l'apparecchio o il cavo di alimentazione € danneggiato, stac-

care subito la spina di alimentazione del cavo di alimentazione e

spegnere il fusibile nella scatola dei fusibili.

Rivolgersi al servizio di assistenza clienti. = Pagina 24

Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in luoghi chiusi.

Non esporre mai l'apparecchio a calore e umidita eccessivi.

Non lavare l'apparecchio con pulitori a vapore o idropulitrici.

Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con

fonti di calore o parti dell'apparecchio calde.

» Non mettere mai il cavo di allacciamento alla rete a contatto con
spigoli vivi.

» Non piegare, schiacciare o modificare mai il cavo di allaccia-
mento alla rete.

» Collegare e utilizzare 'apparecchio solo in conformita con i dati
indicati sulla targhetta identificativa.

» Non collocare sostanze inflammabili o contenenti alcol sul sac-
chetto raccoglipolvere o sul filtro.

» Durante la pulizia dell'apparecchio, non utilizzare sostanze in-
flammabili o contenenti alcool.

» Estrarre completamente il cavo di allacciamento alla rete elettri-
ca.

» Indumenti, capelli, dita e altre parti del corpo potrebbero impi-
gliarsi nelle aperture dell'apparecchio e nelle parti mobili.

vV vy Vv YVvYyy
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Prevenzione di danni materiali it

» Non rivolgere mai il tubo o le bocchette in direzione degli occhi,
dei capelli, delle orecchie e della bocca.
» Accertarsi che non vi sia nessuno sui gradini piu in basso della

scala mentre si aspira.

» Se si fa una pausa durante l'aspirazione, spegnere 'apparecchio
ed estrarre la spina d’alimentazione.

» Avvolgere il cavo di allacciamento alla rete elettrica.

» Durante il riavvolgimento automatico del cavo, accertarsi che la
spina non sbatta contro persone, parti del corpo, animali o 0g-

getti.

» Tenere lontano il materiale di imballaggio dai bambini.
» Vietare ai bambini di giocare con materiali d’imballaggio.

Prevenzione di danni materiali

» Non tirare mai l'apparecchio afferrandolo
dal tubo flessibile.

» Controllare regolarmente che le basi non
siano usurate.

» Sostituire la bocchetta usurata.

» Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il sacchetto raccoglipolvere.

» Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro di protezione del moto-
re.

» Non mettere mai in funzione l'apparec-
chio senza il filtro d'espulsione.

Panoramica
Di seguito € riportata una panoramica dei

componenti dell'apparecchio.
- Fig.

Cavo di allacciamento alla rete
[} Coperchio

El Maniglia di trasporto

Supporto di appoggio

Spazzola per pavimenti
commutabile’

Tubo telescopico con tasto di
scorrimento '

Impugnatura’

Tubo flessibile

Regolatore di potenza ' e interrut-
tore acceso/spento

I Supporto di parcheggio

' In funzione dell'allestimento dell'appa-
recchio

' In funzione dell'allestimento dell'appa-
recchio

Uso dell’apparecchio

Seguire le indicazioni riportate nelle figure.
Montaggio dell’apparecchio

- Fig.A-A

Uso dell’apparecchio

- Fig. B-EA

Smontaggio dell'apparecchio

- Fig. K9 - iAA

Pulizia e cura

Seguire le indicazioni riportate nelle figure.
Sostituzione del sacchetto raccogli-
polvere

- Fig. EH -

Pulizia del filtro di protezione del mo-
tore

- Fig. EH - Fil
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it Sistemazione guasti

Pulizia del filtro d'igiene’
- Fig. Al - Fq

Sistemazione guasti

» Solo il personale adeguatamente spe-
cializzato e formato pu0 eseguire ripa-
razioni sull'apparecchio.

» Per la riparazione dell'apparecchio pos-
SONo essere impiegati soltanto pezzi di
ricambio originali.

» Al fine di evitare pericoli, se il cavo di
alimentazione di questo apparecchio
subisce danni deve essere sostituito
dal produttore, dal suo servizio di assi-
stenza clienti o da persona in possesso
di simile qualifica.

La forza di aspirazione si allenta.

Le bocchette, il tubo telescopico o il tubo

flessibile sono ostruiti.

1. Smontare l'apparecchio.

2. Rimuovere la causa dell'ostruzione.

Il filtro d'igiene & sporco.

» Pulire il filtro d'igiene.

Il sacchetto raccoglipolvere & pieno.

» Sostituire il sacchetto raccoglipolvere.
Il fusibile generale scatta all'accensione
dell'apparecchio.

Sono collegati contemporaneamente piu
apparecchi alla stessa rete elettrica.
1. Accendere il fusibile generale.

2. Impostare il livello di potenza piu bas-
SO.

3. Accendere l'apparecchio.

1

24

Rottamazione di un apparec-
chio dismesso

1. Staccare la spina del cavo di alimenta-
zione.

2. Tagliare il cavo di alimentazione.

3. Smaltire I'apparecchio nel rispetto
dell'ambiente.
Per informazioni sulle attuali procedure
di smaltimento rivolgersi al rivenditore
specializzato o al comune di competen-
za.

B

Questo apparecchio dispo-
ne di contrassegno ai sensi
della direttiva europea
2012/19/UE in materia di
apparecchi elettrici ed elet-
tronici (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Questa direttiva definisce le
norme per la raccolta e il ri-
ciclaggio degli apparecchi
dismessi valide su tutto il
territorio dell’Unione Euro-
pea.

Servizio di assistenza clienti

Informazioni dettagliate sulla durata della
garanzia e sulle condizioni di garanzia in
ciascun Paese sono reperibili presso il no-
stro servizio di assistenza clienti, presso |l
proprio rivenditore o sul nostro sito Inter-
net.

| dati di contatto del servizio di assistenza
clienti sono disponibili nell'elenco dei cen-
tri di assistenza allegato o sul nostro sito
Internet.

In funzione dell'allestimento dell'apparecchio
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Veiligheid nl

Veiligheid

m | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

®m Bewaar de gebruiksaanwijzing en de productinformatie voor la-
ter gebruik of voor volgende eigenaren.

= Sluit het apparaat in geval van transportschade niet aan.

Gebruik het apparaat uitsluitend:

® met originele onderdelen en accessoires. Bij schade door ge-
bruik van vreemde producten kunt u geen beroep op de garantie
doen.

= voor het reinigen van oppervlakken.

® voor extra toepassingen die in deze gebruiksaanwijzing zijn be-
schreven.

= voor huishoudelijk gebruik en in gesloten ruimtes binnen de hui-
selijke omgeving bij kamertemperatuur.

® tot een hoogte van 2000 m boven zeeniveau.

Gebruik het apparaat niet:

® voor het schoonzuigen van mensen of dieren.

® voor het opzuigen van stoffen die schadelijk zijn voor de gezond-
heid, heet of gloeiend zijn of scherpe randen hebben.

® voor het opzuigen van vochtige of vloeibare stoffen.

® voor het opzuigen van licht ontvlambare of explosieve stoffen en
gassen.

® voor het opzuigen van as, roet van kachels en centrale verwar-
mingsinstallaties.

= voor het opzuigen van tonerstof van printers en kopieerappara-
ten.

= voor het opzuigen van puin.

Koppel het apparaat van de stroomvoorziening los als u:

® het apparaat reinigt.

Dit apparaat kan worden bediend door kinderen vanaf 8 jaar en

door personen met fysieke, sensorische of geestelijke beperkingen

of met gebrekkige ervaring en/of kennis, indien zij onder toezicht

staan of zijn geinstrueerd in het veilige gebruik van het apparaat en

de daaruit resulterende gevaren hebben begrepen.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen niet worden uitgevoerd

door kinderen indien deze niet onder toezicht staan.
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nl Veiligheid

» Alleen daarvoor geschoold vakpersoneel mag reparaties aan het
apparaat uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserveonderdelen worden ge-
bruikt voor reparatie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat beschadigd raakt, moet het ter
vermijding van risico's worden vervangen door de fabrikant, de
servicedienst of een andere gekwalificeerde persoon.

» Nooit een beschadigd apparaat gebruiken.

» Nooit een apparaat met gescheurd of gebroken oppervilak ge-
bruiken.

» Nooit aan het netsnoer trekken, om het apparaat van het elektri-
citeitsnet te scheiden. Altijd aan de stekker van het netsnoer trek-
ken.

» Nooit het apparaat aan het netsnoer trekken of dragen.

» Wanneer het apparaat of het netsnoer is beschadigd, dan direct

de stekker van het netsnoer uit het stopcontact halen of de zeke-

ring in de meterkast uitschakelen.

Contact opnemen met de servicedienst. = Pagina 28

Gebruik het apparaat alleen in gesloten ruimtes.

Stel het apparaat nooit bloot aan grote hitte en vochtigheid.

Geen stoomreiniger of hogedrukreiniger gebruiken om het appa-

raat te reinigen.

» Nooit het aansluitsnoer met hete apparaatonderdelen of warmte-
bronnen in contact brengen.

» Nooit het aansluitsnoer met scherpe punten of randen in contact
brengen.

» Het aansluitsnoer nooit knikken, knellen of veranderen.

» Het apparaat uitsluitend aansluiten en gebruiken volgens de ge-
gevens op het typeplaatje.

» Zorg ervoor dat er geen brandbare of alcoholhoudende stoffen
op de stofzak of het filter terechtkomen.

» VVoor het schoonmaken van het apparaat geen brandbare of al-
coholhoudende stoffen gebruiken.

» De netaansluitleiding volledig uittrekken.

» Houd kleding, haar, vingers en andere lichaamsdelen uit de
buurt van openingen in het apparaat en van bewegende delen.

vV vyVvyy
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Het voorkomen van materiéle schade nl

» De zuigbuis of mondstukken nooit op ogen, haar, oren of mond

richten.

» Zorg ervoor dat bij het zuigen op trappen er zich geen personen

onder het apparaat bevinden.

» Bij zuigpauzes het apparaat uitschakelen en de stekker uit het

stopcontact halen.
» De netaansluitkabel intrekken.

» Zorg ervoor dat de stekker bij het automatisch intrekken van het
snoer niet tegen personen, lichaamsdelen, dieren of voorwerpen

slingert.

» Verpakkingsmateriaal uit de buurt van kinderen houden.
» Laat kinderen niet met verpakkingsmateriaal spelen.

Het voorkomen van materiéle

schade

» Nooit het apparaat aan de slang dragen.

» De onderkant regelmatig controleren op
slijtage.

» Versleten mondstukken vervangen.

» Nooit het apparaat zonder stofzak ge-
bruiken.

» Nooit het apparaat zonder motorbe-
schermingsfilter gebruiken.

» Nooit het apparaat zonder uitblaasfilter
gebruiken.

Overzicht

Hier vindt u een overzicht van de onderde-
len van uw apparaat.

- Fig. @

[ 1 ] omschakelbaar vioermondstuk’

Telescoopbuis met schuitknop '

Handgreep'

Slang

Vermogensregelaar ' en aan/uit-
schakelaar

A  Parkeerhulp

Netaansluitkabel

! Afhankelijk van de apparaatuitvoering

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering

[l Deksel
E] Handgreep
Opberghulp

' Afhankelijk van de apparaatuitvoering

Apparaat bedienen

Volg de instructies met afbeeldingen.
Apparaat monteren

- Fig. A-1

Apparaat bedienen

- Fig. H-EA

Apparaat demonteren

- Fig. 8 - KA

Reiniging en onderhoud
Volg de instructies met afbeeldingen.
Stofzak vervangen

- Fig. A -
Motorbeschermingsfilter schoonma-
ken

- Fig. K8 - Fil

Uitblaasfilter reinigen’

- Fig. Fl - &
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nl Storingen verhelpen

Storingen verhelpen

» Alleen daarvoor geschoold vakperso-
neel mag reparaties aan het apparaat
uitvoeren.

» Er mogen uitsluitend originele reserve-
onderdelen worden gebruikt voor repa-
ratie van het apparaat.

» Als het netsnoer van dit apparaat be-
schadigd raakt, moet het ter vermijding
van risico's worden vervangen door de
fabrikant, de servicedienst of een ande-
re gekwalificeerde persoon.

Zuigkracht neemt af.

Mondstuk, telescoopbuis of slang zijn
verstopt.

1. Demonteer het apparaat.

2. Verwijder de verstopping.
Uitblaasfilter is vuil.

» Maak het uitblaasfilter schoon.
Stofzak is vol.

» Vervang de stofzak.

De zekering in de meterkast schakelt bij
het inschakelen van het apparaat.

Meerdere apparaten worden gelijktijdig

gebruikt op een stroomnet.

1. Schakel de zekering in de meterkast
in.

2. Stel het laagste vermogensniveau in.

3. Schakel het apparaat in.

28

Afvoeren van uw oude appa-
raat

1. De stekker van het netsnoer uit het
stopcontact trekken.

2. Het netsnoer doorknippen.

3. Voer het apparaat milieuvriendelijk af.

Bij uw dealer en uw gemeente- of deel-
raadskantoor kunt u informatie verkrij-
gen over de actuele afvoermethoden.

Dit apparaat is gekenmerkt
in overeenstemming met
de Europese richtlijn
2012/19/EU betreffende
afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WEEE).
De richtlijn geeft het kader
aan voor de in de EU geldi-
ge terugneming en verwer-
king van oude apparaten.

B

Servicedienst

Gedetailleerde informatie over de garan-
tieperiode en garantievoorwaarden in uw
land kunt u opvragen bij onze service-
dienst, uw dealer of op onze website.

De contactgegevens van de servicedienst
vindt u in de meegeleverde servicedienst-
lijst of op onze website.



Sikkerhed da

Sikkerhed

® | xes denne vejledning omhyggeligt igennem.

= Opbevar vejledningen og produktinformationerne til senere brug,
0g giv dem videre til en senere ejer.

m Tilslut ikke apparatet i tilfaelde af en transportskade.

Anvend kun apparatet:

= med originale dele og tilbehgr. Ved skader, der opstar som falge
af anvendelse af fremmede produkter, bortfalder retten til garan-
tiydelser.

m til rengering af overflader.

m til anvendelser, der er beskrevet i denne brugsanvisning.

® ved stuetemperatur i privat husholdning og i lukkede rum i husli-
ge omgivelser.

= Op til en hgjde pa maksimalt 2000 m over havets overflade.

Anvend ikke apparatet:

m ti| stovsugning af mennesker eller dyr.

® til opsugning af sundhedsskadelige, skarpkantede, varme eller
gledende substanser.

® til opsugning af fugtige eller flydende substanser.

® til opsugning af letanteendelige eller eksplosive stoffer og gasser.

® til opsugning af aske, sod fra ovne og centralvarmeanlaeg.

® tj| opsugning af tonerstav fra printere eller kopimaskiner.

® tjl opsugning af byggeaffald.

Afbryd apparatet fra stremforsyningen, nar:

® gpparatet rengares.

Dette apparat kan bruges af bern, der er fyldt 8 ar, samt af perso-

ner med begraensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller

manglende erfaring og/eller viden, hvis de overvages eller er ble-

vet instrueret i en sikker brug af apparatet og har forstaet de farer,

der kan veere forbundet med brugen af apparatet.

Bern ma ikke bruge apparatet til leg.

Rengering og brugervedligeholdelse méa ikke udferes af bern,

medmindre de overvages.

» Kun fagpersonale, der er uddannet til det, m& udfere reparatio-
ner pa apparatet.

» Der ma kun anvendes originale reservedele til reparation af ap-

paratet.
29
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da Sikkerhed

» Hvis nettilslutningsledningen til apparatet bliver beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, producentens kundeservice eller
en lignende kvalificeret person for at undga, at der opstar fare.

» Brug aldrig et beskadiget apparat.

» Brug aldrig et apparat med revnet eller gdelagt overflade.

» Treek aldrig i nettilslutningsledningen for at afbryde apparatets
forbindelse til stramnettet. Tag altid fat i nettilslutningsledningens
netstik, og treek det ud.

» Treek eller beer aldrig apparatet i nettilslutningsledningen.

» Hvis apparatet eller nettilslutningsledningen er beskadiget, sa

treek straks nettilslutningsledningens netstik ud, eller sla sikrin-

gen fra i sikringsskabet.

Kontakt kundeservice. — Side 32

Anvend kun apparatet i lukkede rum.

Udsaet aldrig apparatet for ekstrem varme og fugt.

Brug ikke damprenser eller hgjtryksrenser til at rengoere appara-

tet.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med var-
mekilder eller varme apparatdele.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig komme i kontakt med skarpe
spidser eller kanter.

» Nettilslutningsledningen ma aldrig knaekkes, klemmes eller aen-
dres.

» Apparatet ma kun tilsluttes og bruges iht. angivelserne pa type-
skiltet.

» Haeld ikke breendbare eller alkoholholdige substanser péa stevpo-
sen eller filtrene.

» Anvend ikke braendbare eller alkoholholdige stoffer til rengaring
af apparatet.

» Treek netledningen helt ud.

» Lad ikke bekleedning, har, fingre og andre kropsdele komme for
teet pa apparatets abninger og de beveegelige dele.

» Ret aldrig stavsugerraret eller mundstykkerne mod gjne, har,
grer eller mund.

» Sorg for, at der ikke befinder sig personer nedenfor apparatet
ved stgvsugning pa trapper.

vV vyVvyy
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Forhindring af materielle skader da

» Sluk for apparatet under pauser i stevsugningen, og traek netstik-

ket ud.
» Oprulning af netledningen.

» Pas p4a, at netstikket ikke rammer personer, legemsdele, husdyr
eller genstande under den automatiske ledningsoprulning.

» Opbevar emballagematerialet utilgeengeligt for barn.

» Lad ikke barn lege med emballagemateriale.

Forhindring af materielle

skader

» Beer ikke apparatet ved at holde i slan-
gen.

» Kontroller med jeevne mellemrum
mundstykkernes underside for slitage.

» Udskift slidte mundstykker.

» Brug aldrig apparatet uden stgvpose.

» Brug aldrig apparatet uden motorbeskyt-
telsesfilter.

» Brug aldrig apparatet uden ud-
blaesningsfilter.

Oversigt

Her kan du finde en oversigt over appara-
tets bestanddele.

- Fig. l

[EB  Universalgulvmundstykke'

Teleskoprer med skydeknap '

Handgreb'

Slange

Effektregulator’ og teend-/sluk-
knap

I  Parkeringssystem

Netledning

B Lag

E]  Beregreb

Frastillingssystem

! Afhaengigt af apparatets udstyr

Betjening af apparatet
Felg billedvejledningen.

1

Afheengigt af apparatets udstyr

Montering af apparat
- Fig. A-21

Betjening af apparatet
- Fig. B-EA
Afmontage af apparat
- Fig. K9 - I

Rengoring og pleje

Felg billedvejledningen.

Udskiftning af stovpose

- Fig. EH -

Rensning af motorbeskyttelsesfilter
- Fig. K8 - Fil

Rengering af udblaesningsfilter’

- Fig. ¥l - &

Afhjaelpning af fejl

» Kun fagpersonale, der er uddannet til
det, ma udfere reparationer pa appara-
tet.

» Der mé kun anvendes originale reserve-
dele til reparation af apparatet.

» Hovis nettilslutningsledningen til apparatet
bliver beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, producentens kundeservi-
ce eller en lignende kvalificeret person
for at undgd, at der opstar fare.

Sugeeffekten forringes.

Mundstykke, teleskoprar eller slange er
tilstoppet.

1. Skil apparatets dele ad.
2. Fjern tilstopningen.

31



da Bortskaffelse af udtjent apparat

Udbleaesningsfiltret er tilsmudset.

» Renggr udbleesningsfiltret.
Stgvposen er fyldt.

» Udskift stevposen.

Husets sikring udleser, nar der taendes
for apparatet.

Der anvendes flere apparater pd samme
tid i et stramnet.

1. Aktiver husets sikring.

2. Indstil det laveste effekttrin.

3. Teend for apparatet.

Bortskaffelse af udtjent appa-

rat

1. Treek nettilslutningsledningens netstik
ud.

2. Skeer nettilslutningsledningen over.

3. Bortskaf apparatet miljgrigtigt.

Hvis der er tvivi om genbrugsordninger-
ne, og om hvor genbrugspladserne er
placeret, sa kan forhandleren, kommu-

32

nen eller de kommunale myndigheder
kontaktes for at f& yderligere informa-
tion.

Dette apparat er klassifice-
ret iht. det europeiske di-
rektiv 2012/19/EU om af-
fald af elektrisk- og elektro-
nisk udstyr (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Dette direktiv angiver ram-
merne for indlevering og re-
cycling af kasserede appa-
rater geeldende for hele EU.

B

Kundeservice

Der findes detaljerede oplysninger om ga-
rantiperiode og garantibetingelser for det
aktuelle land hos vores kundeservice, den
lokale forhandler og péa vores hjemmesi-
de.

Kontaktdata for kundeservice findes i ved-
lagte liste over kundeserviceafdelinger el-
ler pa vores hjemmeside.



Sikkerhet no

Sikkerhet

® | es ngye gijennom denne anvisningen.

m Oppbevar veiledningen og produktinformasjonen for senere bruk
eller for en senere eier.

m |kke koble til apparatet dersom det har transportskader.

Apparatet ma kun brukes:

= med originaldeler og -tilbehgr. Garantien dekker ikke skader
som falge av bruk av produkter av annet fabrikat.

® til rengjering av overflater.

m til bruk som ikke er beskrevet i denne anvisningen.

® ved romtemperatur i private husholdninger og i lukkede rom
hjemme.

= opp til hgyde pa maks 2000 m over havet.

Ikke bruk apparatet:

® tj| stgvsuging av mennesker eller dyr.

® til oppsuging av helseskadelige, skarpe, varme eller gladende
stoffer.

® til oppsuging av fuktige eller flytende substanser.

= til oppsuging av lett antennelige eller eksplosive stoffer og gas-
ser.

® til oppsuging av aske, sot fra ovner og sentralvarmeanlegg.

m til oppsuging av tonerstov fra skrivere eller kopimaskiner.

= {il oppsuging av byggeavfall.

Koble apparatet fra stramforsyningen nar du:

® rengjor apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn fra og med 8 ar og av per-

soner med redusert fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

mangel pa erfaring og/eller kunnskap, dersom de blir overvaket el-

ler har fatt oppleering i en sikker bruk av apparatet og dessuten har

forstatt farene som kan resultere av feil bruk.

Barn ma ikke fa leke med apparatet.

Rengjaring og brukervedlikehold méa ikke utfares av barn uten opp-

syn.

» Kun oppleert fagpersonell skal utfare reparasjoner pa maskinen.

» Det méa kun brukes originale reservedeler til reparasjon av
maskinen.
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no Sikkerhet

» Dersom det oppstar skader pa apparatets stremkabel, ma den
skiftes ut av produsenten, kundeservice eller av en annen kvalifi-
sert person for & unnga at det oppstar fare.

» Bruk aldri apparatet hvis det har skader.

» Bruk aldri apparatet med sprukket eller knust overflate.

» Dra aldri i stramledningen néar du skal koble vaskemaskinen fra
stremnettet. Dra alltid i pluggen pa stremledningen.

» Dra aldri i stramledningen nar du skal flytte pa vaskemaskinen.

» Hvis vaskemaskinen eller stramledningen er skadet, ma du dra

ut stapselet eller sla av sikringen i sikringsskapet umiddelbart.

Ta kontakt med kundeservice. — Side 36

Apparatet skal kun brukes i lukkede rom.

Utsett aldri apparatet for kraftig varme eller fuktighet.

Ikke bruk dampstrale eller haytrykksspyler for & rengjere appara-

tet.

» La aldri stramkabelen veere i kontakt med varme maskindeler el-
ler varmekilder.

» La aldri stremkabelen komme i kontakt med skarpe spisser eller
kanter.

» Du mé& aldri fa knekk p&, klemme sammen eller endre stream-
kabelen.

» Maskinen ma kun tilkobles og brukes i henhold til angivelsene
pa typeskiltet.

» Unngéa & fa brennbare eller alkoholholdige stoffer pa stavposen
og filteret.

» |Ikke bruk brennbare eller alkoholholdige stoffer nar du rengjer
apparatet.

» Trekk stramledningen helt ut.

» Hold kleer, har, fingre og andre kroppsdeler unna apningene pa
apparatet og de bevegelige delene.

» Roret eller munnstykkene ma aldri rettes mot @yne, har, arer eller
munn.

» Kontroller at det ikke befinner seg personer under apparatet nar
du stgvsuger i trapper.

» S|4 av apparatet og trekk ut stgpselet nar du tar en pause fra
stgvsugingen.

» Trekk inn strgmledningen.

vV vyVvyy
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Unngéa materielle skader no

» Kontroller at stepselet ikke slynges borti personer, kroppsdeler,
dyr eller gjenstander ved automatisk kabelinntrekk.

» Hold emballasjen borte fra barn.

» Barn ma ikke fa leke med emballasjen.

Unnga materielle skader

» Beer aldri apparatet i slangen.

» Kontroller sdlene regelmessig med
tanke pa slitasje.

Skift ut slitte munnstykker.

Bruk aldri apparatet uten stavpose.
Bruk aldri apparatet uten motorfilter.
Bruk aldri apparatet uten utblasnings-
filter.

Oversikt

Her finner du en oversikt over apparatets
komponenter.

- Fig. |

vvyVvyy

Omstillbart gulvmunnstykke'

Teleskoprer med skyvetast '

Handtak'

Slange

Styrkeregulator' og av/pa-bryter

Oppbevaringsstette

Stremledning

Lokk

Beerehandtak

BREREEEENS

Oppbevaringsstette

' Avhengig av apparatets utstyr

Betjening av apparatet
Folg bildene.

Montering av apparatet

- Fig. A-A

Betjening av apparatet

- Fig. H-EA

Demontere apparatet

- Fig. € -

' Avhengig av apparatets utstyr

Rengjoering og pleie

Felg bildene.

Bytt stovpose

- Fig. EH -

Rengjoaring av motorfilteret
- Fig. K8 - Fil

Rengjore utblasningsfilteret'
- Fig. ¥l - Fd

Utbedrlng av feil
Kun oppleert fagpersonell skal utfere
reparasjoner pa maskinen.

» Det ma kun brukes originale reservede-
ler til reparasjon av maskinen.

» Dersom det oppstar skader pa appara-
tets strgamkabel, ma den skiftes ut av
produsenten, kundeservice eller av en
annen kvalifisert person for & unnga at
det oppstar fare.

Sugekraften avtar.

Munnstykket, teleskopraret eller slangen er
tilstoppet.

1. Demonter apparatet.

2. Fjern tilstoppingen.
Ublasningsfilteret er skittent.

» Rengjor utblasningsfilteret.
Stevposen er full.

» Bytt stavposen.

Hussikringen gar nar apparatet kobles
inn.

Det brukes flere apparater samtidig i ett
stremnett.

1. Sla pa hussikringen.
2. Still inn det laveste effekttrinnet.
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no Avfallsbehandling av gammelt apparat
3. Sla pa apparatet.

Avfallsbehandling av gammelt
apparat

1. Trekk ut stremkabelens stgpsel.

2. Kapp av stramkabelen.

3. Kast apparatet pa en miljgvennlig mate.
Du kan innhente informasjon om ak-
tuelle muligheter for avfallsbehandling
hos en spesialisert forhandler eller hos
kommuneadministrasjonen der du bor.
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Dette apparatet er klassifi-
sert i henhold til det euro-
peiske direktivet 2012/19/
EU om avhending av
elektrisk- og elektronisk ut-
styr (waste electrical and
electronic equipment — WE-
EE).

Direktivet angir rammene
for innlevering og gjen-
vinning av innbytteproduk-
ter.

2

Kundeservice

Du far detaljert informasjon om garantitid
og garantivilkar i ditt land hos var
kundeservice, din forhandler eller pa vare
nettsider.

Kontaktinformasjonen for kundeservice
finner du i den vedlagte kundeservice-
oversikten eller pa vare nettsider.



Sakerhet sv

Sakerhet

® | s igenom anvisningen noga.

m F@rvara bruksanvisningen och produktinformationen for senare
anvandning eller till nasta agare.

= Anslut inte enheten om den har transportskador.

Anvand bara enheten:

= med originaldelar och originaltillbehor. Garantin géaller inte for
skador som orsakats av att externa produkter har anvants.

m {Or att rengora ytor.

= fOr tillampningar som beskrivs i den har anvisningen.

m j privata hushall och i slutna utrymmen i hemmiljé vid rumstem-
peratur.

= ypp till max. 2000°moh.

Anvand inte apparaten:

m fOr att dammsuga manniskor och djur.

m {r att suga upp halsoskadliga, skarpkantade, heta eller glédan-
de amnen.

m {Or att suga upp fuktiga eller flytande amnen.

= fOr att suga upp lattantandliga eller explosiva @amnen och gaser.

m f3r att suga upp aska och sot fran ugnar och centralvarmepan-
nor.

m f3r att suga upp tonerpulver fran skrivare och kopiatorer.

= fOr att suga upp byggavfall.

Koppla bort apparaten fran elnatet nar du:

= rengor den.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och aldre och av

personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental féormaga el-

ler brist pa erfarenhet och/eller kunskap savida detta sker under

uppsikt eller om de undervisats i hur man sakert anvander appara-

ten och forstatt de faror som kan uppsta i samband med felaktig

anvandning.

Lat inte barn leka med enheten.

Rengdring och anvandarskoétsel far inte utforas av barn om de inte

star under uppsikt.

» Det &r bara specialutbildad personal som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med originalreservdelar.
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sv Sakerhet

» Om apparatens natanslutningsledning blir skadad maste den for
att risker ska forhindras bytas av tillverkaren eller dennes kund-
tjianst eller av en person med likvardiga kvalifikationer.

» Anvand aldrig skadad enhet.

» Anvand aldrig en apparat med sprucken trasig yta.

» Dra aldrig i sladden for att géra maskinen stromlds. Dra alltid i
kontakten, inte sladden.

» Dra eller bar aldrig maskinen i sladden.

» Dra direkt ur sladdens kontakt eller sld av sékringen i proppska-
pet om maskin eller sladd ar skadade.

» Ring service. = Sid. 40

» Anvand bara maskinen i slutna utrymmen.

» Exponera aldrig maskinen for kraftig varme och fukt.

» Anvand inte angrengoring eller hogtryckstvatt for att rengdra ap-
paraten.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med heta maskindelar eller
varmekallor.

» Lat aldrig sladden komma i kontakt med vassa spetsar eller kan-
ter.

» Vecka, klam och andra aldrig sladden.

» Anslut och anvand bara maskinen enligt uppgifterna pa typskyl-
ten.

» Anvand aldrig brannbara eller alkoholhaltiga @&mnen pa dammsu-
garpase och filter.

» Anvand inga brannbara eller alkoholhaltiga @mnen vid rengdring
av enheten.

» Dra ut sladden helt.

» Hall klader, har, fingrar och andra kroppsdelar borta fran enhe-
tens dppningar och rorliga delar.

» Rikta aldrig ror eller munstycken mot égon, har, éron eller mun.

» Se till sd att ingen star nedanfér enheten nar du dammsuger
trappor.

» Sla av maskinen och dra ur kontakten vid pauser i dammsug-
ningen.

» Dra in sladden.

» Se till sa att kontakten inte slar emot personer, kroppsdelar, hus-
djur eller foremal vid automatiskt sladdindrag.
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Forhindra sakskador sv

» Lat inte barn komma i narheten av férpackningsmaterial.
» Lat inte barn leka med férpackningsmaterialet.

Férhindra sakskador

» Bar aldrig enheten i slangen.

» Kontrollera regelbundet glidsulornas for-
slitning.

» Byt nedslitna munstycken.

» Anvand aldrig enheten utan dammsugar-
pase.

» Anvand aldrig enheten utan motor-
skyddsfilter.

» Anvand aldrig enheten utan utblasfilter.

Oversikt

Har finns en Oversikt dver apparatens be-
standsdelar.

- Fig. l

El  stallbart golvmunstycke'
Teleskoprér med skjutknapp
Handtag'

Slang

Effektregel’ och Pa/av-brytare
I3 Munstycksparkering

Sladd

E}  Lock

E] Béarhandtag

Stod

' Allt efter apparatens utrustning

Anvéandning av apparaten
Folj bildanvisningen.

Montera enheten

- Fig.A-0A

Anvandning av apparaten

- Fig. B-EA

Demontera enheten

- Fig. KK - KA

' Allt efter apparatens utrustning

Rengoring och skétsel
Folj bildanvisningen.

Byta dammsugarpase

- Fig. A -

Rengoéra motorskyddsfiltret
- Fig. K8 - Fl

Rengora utblasfiltret'

- Fig. Al - A

Avhjalpnlng av fel
Det ar bara specialutbildad personal
som far reparera maskinen.

» Maskinen far bara repareras med origi-
nalreservdelar.

» Om apparatens natanslutningsledning
blir skadad maste den for att risker ska
forhindras bytas av tillverkaren eller den-
nes kundtjanst eller av en person med
likvardiga kvalifikationer.

Sugkraften avtar.

Munstycke, teleskoprér eller slang ar

igensatta.

1. Demontera enheten.

2. Ta bort igensattningen.

Utblasfiltret &r smutsigt.

» Rengor utblasfiltret.

Dammsugarpasen &r full.

» Byt dammsugarpése.

Sakringen gar nar du slar pa enheten.
Flera enheter &r igadng samtidigt pa elnatet.
1. Sl pa sakringen i proppskapet.

2. Stéll in |agsta effektlaget.

3. Sla pa enheten.
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sv Omhandertagande av begagnade apparater

Omhéndertagande av begag- E Denna enhet ar markt i en-
lighet med der europeiska
nade apparater dgijrektivet 2012/1 Q/EU om
1. Ta ut natanslutningsledningens stick- mmmm  2Vviall som utgérs av eller
kontakt. innehaller elektroniska pro-
2. Klipp av natanslutningsledningen. dukter (waste electrical and
3. Omhanderta enheten miljévanligt. electronic equipment -
Information om aktuell avfallshantering WEEE).
kan du fa hos aterforsaljare och kom- Direktivet anger ramarna
mun. for inom EU giltigt aterta-

gande och korrekt atervin-
ning av uttjanta enheter.

Kundtjanst

Utfdrligare information om garantitid och
garantivillkor i ditt land finns hos service,
aterforséljare eller pa var webbsaijt.
Kontaktuppgifterna till kundtjansten finns i
den medféljande kundtjanstforteckningen
eller pa var webbplats.
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Turvallisuus ~ fi

Turvallisuus

= |_ue tdma ohje huolellisesti.

® Sailytd ohjeet ja tuotetiedot mydhempéaa kayttétarvetta tai
mahdollista uutta omistajaa varten.

® Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.

Kayta laitetta vain:

® valmistajan alkuperéisilla osilla ja varusteilla. Takuu ei kata
vieraiden tuotteiden kaytosta johtuvia vaurioita.

= pintojen puhdistukseen.

® t3ss8 kayttoohjeessa kuvattuihin kayttotarkoituksiin.

m yksityisissa kotitalouksissa ja kodinomaisen ympariston
suljetuissa tiloissa huonelampdatilassa.

m enintdan 2000 m korkeudella merenpinnasta.

Ala kayta laitetta:

= jhmisten tai eldinten imurointiin.

m terveydelle haitallisten, teravien, kuumien tai hehkuvien aineiden

imurointiin.

kosteiden tai nestemaisten aineiden imurointiin.

helposti syttyvien tai rajahtavien aineiden ja kaasujen imurointiin.

tuhkan ja noen imurointiin uuneista ja

keskuslammitysjarjestelmista.

= mustepdlyn imurointiin tulostimista ja kopiokoneista.

® rakennusjatteen imurointiin.

Katkaise laitteen virransyo6tto, kun:

® puhdistat laitetta.

Kahdeksanvuotiaat ja sita vanhemmat lapset ja sellaiset henkildt,

joilla on alentunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky tai

joilta puuttuu kokemusta ja/tai tietoa laitteen kaytosta, saavat

kayttaa laitetta vain valvonnan alaisena tai kun heille on neuvottu,

miten laitetta kaytetaan turvallisesti ja he ovat ymmartaneet

laitteesta aiheutuvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai tehda sille mitaan kayttajalle

kuuluvia huoltotoita ilman valvontaa.

» Laitteen korjaustoita saavat tehda vain alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain alkuperaisia varaosia.
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fi Turvallisuus

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen saa turvallisuussyista
vaihtaa vain valmistaja, sen huoltopalvelu tai vastaavan
patevyyden omaava henkilo.

» Al kéyta viallista laitetta.

» Jos laitteen pinta on haljennut tai murtunut, sitd ei saa missaan
tapauksessa kayttaa.

» Al& vedd verkkojohdosta, kun irrotat laitteen sahkdverkosta.
Veda aina verkkojohdon pistokkeesta.

» Ald veda tai kanna laitetta verkkojohdosta.

» Jos laite tai verkkojohto on rikki, irrota heti verkkojohdon pistoke
tai kytke sulake sulakerasiassa pois paalta.

» Soita huoltopalveluun. = Sivu 44

> Kayta laitetta vain suljetuissa tiloissa.

> Ala altista laitetta voimakkaalle kuumuudelle tai kosteudelle.

» Ala kayta laitteen puhdistukseen hoyry- tai painepesuria.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske laitteen kuumiin osiin tai
lAmmonlahteisiin.

» Varmista, etta verkkojohto ei koske teraviin ulokkeisiin tai
reunoihin.

» Verkkojohtoa ei saa taittaa, jattaa puristuksiin eikd muuttaa.

» Liita laite ainoastaan tyyppikilvessa olevien tietojen mukaiseen
sahkoverkkoon.

» Ala paasta palavia tai alkoholipitoisia aineita polypussiin ja
suodattimiin.

» Al4 kayta laitteen puhdistuksen yhteydessa palavia tai
alkoholipitoisia aineita.

» VVeda verkkoliitantajohto kokonaan ulos.

» Pida vaatteet, hiukset, sormet ja muut kehon osat poissa laitteen
aukkojen ja liikkuvien osien lahelta.

» Al suuntaa putkea tai suulakkeita silmiin, hiuksiin, korviin tai
suuhun.

» Varmista, etta laitteen alapuolella ei ole henkildita, kun imuroit
portaita.

» Kytke laite imurointitaukojen ajaksi pois paalta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

» Anna verkkoliitdntajohdon kelautua laitteen sisaan.
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Esinevahinkojen valttaminen fi

» Varmista, etta verkkopistoke ei vahingoita henkiloita,
lemmikkielaimia tai esineita, kun johto kelautuu automaattisesti

laitteen sisaan.

» Pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta.
» Al anna lasten leikkia pakkausmateriaalilla.

Esinevahinkojen valttaminen

» Al4 kanna laitetta letkusta.

» Tarkasta saannollisesti suulakepohjien
kuluneisuus.

» Vaihda kulunut suulake.

» Ala kéyté laitetta ilman polypussia.

» Ala kéyté laitetta ilman
moottorinsuojasuodatinta.

» Al4 kayté laitetta ilman
poistoilmansuodatinta.

Yhteenveto
Tasta 16ydéat yleiskuvan laitteen osista.
- Kuva il

EN Lattia-/mattosuulake’

Teleskooppiputki jossa
liukupainike '

Kadensija'

Letku

Tehonsaadin' ja virtakytkin

Il Taukopidike

Verkkoliitdntgjohto

El Kansi

] Kantokahva

Sailytyspidike

! Laitteen varustuksesta riippuen

Laitteen kaytto
Noudata kuvaohjeita.

Laitteen asentaminen
- KuvaA-A

Laitteen kaytto
- KuvaH-EA

' Laitteen varustuksesta riippuen

Laitteen irrotus
- Kuva -

Puhdistus ja hoito

Noudata kuvaohjeita.

Polypussin vaihto

- Kuva iH -

Moottorinsuojasuodattimen

puhdistus

— Kuva EH - il

Poistoilmasuodattimen

puhdistaminen’

- Kuva Al - Fq

Toimintahairididen

korjaaminen

» Laitteen korjaustoita saavat tehda vain
alan ammattilaiset.

» Laitteen korjaukseen saa kayttaa vain
alkuperéisié varaosia.

» Jos laitteen verkkojohto vaurioituu, sen
saa turvallisuussyisté vaihtaa vain

valmistaja, sen huoltopalvelu tai
vastaavan patevyyden omaava henkild.

Imuteho laskee.

Suulake, teleskooppiputki tai letku on
tukossa.

1. Irrota laite.
2. Poista tukos.

Poistoilmansuodatin on likaantunut.
» Puhdista poistoilmasuodatin.

Pélypussi on taynna.
» Vaihda polypussi.
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fi Kaytosta poistetun laitteen havittdminen

Asunnon sulake laukeaa, kun laite
kytketaan paalle.

Sahkoverkossa kaytetddn samanaikaisesti
useita laitteita.

1. Kytke asunnon sulkea paalle.

2. Valitse pienin tehoaste.

3. Kytke laite paalle.

Kaytosta poistetun laitteen

havittaminen

1. Irrota verkkojohdon pistoke
pistorasiasta.

2. Katkaise verkkojohto.

3. Havita laite ymparistoystavallisesti.
Tarkempia tietoja
kierratysmahdollisuuksista saat

kodinkoneliikkeista seka paikkakuntasi
jatehuollosta vastaavilta viranomaisilta.
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Taman laitteen merkinta
perustuu kaytettyja sahko-
ja elektroniikkalaitteita
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE) koskevaan
direktiiviin 2012/19/EU.
Tama direktiivi maarittaa
kéaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-
saanndkset koko EU:n
alueella.

2

Huoltopalvelu

Liséatietoja kayttomaan takuuajasta ja
takuuehdoista saat huoltopalvelustamme,
jalleenmyyjaltasi tai verkkosivultamme.
Huoltopalvelun yhteystiedot 18ytyvat
oheisesta huoltopalveluluettelosta tai
internet-sivuiltamme.
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Seguridad es

Seguridad

® | ea atentamente estas instrucciones.

m Conservar las instrucciones y la informacion del producto para
un uso posterior o para futuros propietarios.

= No conecte el aparato en el caso de que haya sufrido dafios du-
rante el transporte.

Utilizar el aparato unicamente:

® CON piezas y accesorios originales. Los dafios provocados por el
uso de otros productos no estan cubiertos por la garantia.

® para la limpieza de superficies.

® para aplicaciones que no estan descritas en estas instrucciones
de uso.

® en el uso doméstico privado y en espacios cerrados del entorno
doméstico a temperatura ambiente.

® hasta a una altura de 2000 m sobre el nivel del mar.

No utilizar el aparato:

® gspirar personas o animales.

® gspirar objetos afilados; succionar sustancias calientes, incan-
descentes o nocivas para la salud.

® gspirar sustancias humedas o liquidas.

® gspirar materiales y gases inflamables o explosivos.

m gspirar cenizas, hollin de hornos e instalaciones de calefaccion
central.

m aspirar polvo de toner de impresoras y fotocopiadoras.

® para aspirar escombros o cascotes.

Desconectar el aparato de la fuente de alimentacion cuando:

m se esté limpiando el aparato.

Este aparato podra ser usado por nifios a partir de 8 anos y por

personas con limitaciones fisicas, sensoriales 0 mentales, o que

carezcan de conocimientos o de experiencia, siempre que cuen-

ten con la supervision de una persona responsable de su seguri-

dad o hayan sido instruidos previamente en su uso y hayan com-

prendido los peligros que pueden derivarse del mismo.

No deje que los niflos jueguen con el aparato.

La limpieza y el cuidado del aparato a cargo del usuario no podran

ser efectuados por nifios si No cuentan con la supervision de una

persona adulta responsable de su seguridad.
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es Seguridad

» Solo el personal especializado puede realizar reparaciones e in-
tervenciones en el aparato.

» Utilizar unicamente piezas de repuesto originales para la repara-
cion del aparato.

» Si el cable de conexion de red de este aparato resulta danado,
debe sustituirlo el fabricante, el Servicio de Asistencia Técnica o
una persona cualificada a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

» No ponga nunca en funcionamiento un aparato danado.

» No hacer funcionar nunca un aparato con una superficie agrieta-
da o rota.

» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica para de-
senchufar el aparato. Desenchufar siempre el cable de conexion
de red de la toma de corriente.

» No tirar nunca del cable de conexion a la red eléctrica ni trans-
portar el aparato tirando de él.

» Si el aparato o el cable de conexion de red estan dafados, de-

senchufar inmediatamente el cable de conexion de red o desco-

nectar el interruptor automatico del cuadro eléctrico.

Llame al Servicio de Asistencia Técnica. — Pdgina 48

Utilizar el aparato solo en espacios interiores.

No exponer el aparato a altas temperaturas y humedad.

No utilizar limpiadores por chorro de vapor ni de alta presion pa-

ra limpiar el aparato.

» Evitar siempre que el cable de conexion de red entre en contac-
to con piezas calientes del aparato o fuentes de calor.

» Evite siempre que el cable de conexion de red entre en contacto
con esquinas o bordes afilados.

» No doble, aplaste ni modifique nunca el cable de conexion de
red.

» Conectar y poner en funcionamiento el aparato solo de confor-
midad con los datos que figuran en la placa de caracteristicas
del mismo.

» No aplicar productos inflamables o que contengan alcohol en la
bolsa para el polvo ni en los filtros.

» No utilizar productos inflamables o con contenido alcohdlico pa-
ra la limpieza del aparato.

vV vyVvyy
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Evitar dafos materiales es

» Desenrollar completamente el cable de conexion a la red.

» Mantener la ropa, el pelo, los dedos y otras partes del cuerpo le-
jos de las aberturas del aparato y las piezas moviles.

» No dirigir bajo ningun concepto el tubo o las boquillas hacia los
0jos, el pelo, las orejas o la boca.

» Al aspirar escaleras, es preciso asegurarse de gue no haya na-
die en una posicion inferior con respecto a la del aparato.

» Al interrumpir el aspirado, desconectar el aparato y retirar el en-
chufe.

» Enrollar el cable de conexion a la red.

» Durante la recogida automatica del cable, es preciso asegurarse
de que el enchufe no pueda golpear personas, partes del cuer-
po, animales u otros objetos.

» Mantener el material de embalaje fuera del alcance de los nifios.

» No permita que los niios jueguen con el embalaje.

Evitar danos materiales

» No sujetar nunca el aparato por el tubo.

» Comprobar periédicamente si la base
presenta muestras de desgaste.

» Sustituir la boquilla desgastada.

» No utilizar nunca el aparato sin bolsa pa-
ra polvo.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro pro-
tector del motor.

» No utilizar nunca el aparato sin filtro de
salida.

Vista general

Soporte para el tubo

Cable de conexion a la red

Tapa

Asa de transporte

BRa =&

Soporte para el tubo en posicion
vertical

Aqui encontrara una vista general de los

componentes de su aparato.

- Fig. l

EB Boquilla universal con dos
posiciones'

Tubo telescopico con pulsador
deslizante '

Empufiadura’

Tubo

Regulador de potencia’ e interrup-

tor de encendido/apagado

' Segun el equipamiento del aparato

' Segun el equipamiento del aparato

Manejo del aparato
Sequir las instrucciones graficas.
Montaje del aparato
- Fig. A-21
Manejo del aparato
- Fig. H-EA
Desmontar el aparato
- Fig. 61 - KA
Cuidados y limpieza
Seguir las instrucciones graficas.
Cambiar la bolsa para polvo
- Fig. A -
Limpiar el filtro protector del motor
- Fig. K8 - Fil
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es Solucionar pequenas averias

Limpiar el filtro de salida’
- Fig. Al - Fq

Solucionar pequeias averias

» Solo el personal especializado puede
realizar reparaciones e intervenciones
en el aparato.

» Utilizar Unicamente piezas de repuesto
originales para la reparacion del apara-
to.

» Siel cable de conexion de red de este
aparato resulta dafiado, debe sustituir-
lo el fabricante, el Servicio de Asisten-
cia Técnica o una persona cualificada
a fin de evitar posibles situaciones de
peligro.

La potencia de aspiracion disminuye.

La boquilla, el tubo telescopico o el tubo
estan obstruidos.

1. Desmontar el aparato.

2. Eliminar la obstruccion.

El filtro de salida esta sucio.

» Limpiar el filtro de salida.

La bolsa para polvo esta llena.

» Cambiar la bolsa para polvo.
El fusible se activa al conectar el
aparato.

Varios aparatos funcionan
simultaneamente en la misma red
eléctrica.

1. Conectar el fusible.

2. Ajustar el nivel de potencia mas bajo.
3. Conectar el aparato.

' Segun el equipamiento del aparato
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Eliminacion del aparato usado

1. Desenchufar el cable de conexion de
red de la toma de corriente.

2. Cortar el cable de conexion de red.

3. Desechar el aparato de forma respe-
tuosa con el medio ambiente.
Puede obtener informacioén sobre las
vias y posibilidades actuales de dese-
cho de materiales de su distribuidor o
ayuntamiento local.

B

Este aparato esta marcado
con el simbolo de cumpli-
miento con la Directiva Eu-
ropea 2012/19/UE relativa
a los aparatos eléctricos y
electronicos usados (Resi-
duos de aparatos eléctri-
cos y electronicos RAEE).
La directiva proporciona el
marco general valido en to-
do el ambito de la Unidn
Europea para la retirada y
la reutilizacion de los resi-
duos de los aparatos eléc-
tricos y electronicos.

Servicio de Asistencia Técni-

ca

Para obtener informacién detallada sobre
el periodo de validez de la garantia y las
condiciones de garantia en su pais, pon-
gase en contacto con nuestro Servicio de
Asistencia Técnica o con su distribuidor, o
bien consulte nuestra pagina web.

Los datos de contacto del Servicio de
Asistencia Técnica se encuentran en el di-
rectorio adjunto 0 en nuestra pagina web.



Seguranga pt

Seguranca

® | eia atentamente este manual.

®» Guarde estas instrucdes e as informacdes sobre o produto para
posterior utilizacao ou para entregar a futuros proprietarios.

m Se detetar danos de transporte, ndo ligue o aparelho.

Utilize o aparelho apenas:

B COom pecas € acessorios originais. A garantia cessa em caso de
danos provocados pela utilizacdo de produtos de terceiros.

m para limpar superficies.

® para utilizacdes que estejam descritas neste manual.

® para uso domeéstico e em espacos fechados domésticos a tem-
peratura ambiente.

® 3 uma altitude até 2000 m acima do nivel do mar.

Nao utilize o aparelho:

® para limpar pessoas ou animais.

® para aspirar substancias nocivas para a saude, com arestas vi-
vas, quentes ou incandescentes.

® para aspirar substancias humidas ou liquidas.

para aspirar substancias e gases facilmente inflamaveis ou ex-

plosivos.

® para aspirar cinza, fuligem de fornos e sistemas de aquecimento
central.

® para aspirar po de toner de impressao e copia.

® para aspirar entulho.

Desligue o aparelho da corrente quando:

= [impar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos e

por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais redu-

zidas ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, se forem

devidamente supervisionadas ou instruidas na utilizacdo com se-

guranca do aparelho e tiverem compreendido os perigos dai resul-

tantes.

As criangas nao podem brincar com o aparelho.

A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo podem ser realizadas

pOr criangas sem supervisao.

» As reparacdes no aparelho apenas podem ser realizadas por
técnicos qualificados.
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pt Seguranca

» Para a reparacao do aparelho s6 podem ser utilizadas pecas so-
bresselentes originais.

» Se 0 cabo de alimentacao deste aparelho sofrer algum dano,
devera ser substituido pelo fabricante ou pela sua Assisténcia
Técnica, ou por um técnico devidamente qualificado para o efei-
to, para se evitarem situacdes de perigo.

» Nunca operar um aparelho danificado.

» Nunca operar um aparelho com a superficie fissurada ou que-
brada.

» Para desligar o aparelho da fonte de alimentacao nunca puxar
pelo cabo elétrico. Remover o cabo elétrico sempre pela ficha.

» Nunca puxar ou mover o aparelho pelo cabo elétrico.

» Se 0 aparelho ou o cabo elétrico estiver avariado, puxe o cabo
ou a ficha da tomada ou desligue o fusivel no quadro elétrico.

» Contactar a Assisténcia Técnica. — Pdgina 52

» Utilize o aparelho apenas em espacos fechados.

» Nunca exponha o aparelho a calor intenso e humidade.

» Nao utilizar aparelhos de limpeza a vapor ou de alta pressao pa-
ra limpar o aparelho.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com componentes do aparelho quentes ou com fontes de
calor.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico entre em con-
tacto com pontas afiadas ou arestas vivas.

» Nao permitir, em caso algum, que o cabo elétrico seja dobrado,
esmagado ou modificado.

» Ligar e operar o aparelho unicamente de acordo com as indica-
¢cdes na placa de caracteristicas.

» Nao apligue substancias inflamaveis ou com alcool nos sacos
de aspiracao ou filtros.

» Nao utilize substancias inflamaveis ou que contenham alcool du-
rante a limpeza do aparelho.

» Puxe o cabo de alimentacdo completamente para fora.

» Mantenha o vestuario, o cabelo, os dedos e outras partes do
corpo afastados das aberturas existentes no aparelho e das pe-
¢cas moveis.
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Evitar danos materiais pt

» Nunca direcione o tubo ou os bocais para os olhos, o cabelo, 0s

ouvidos ou a boca.

» Ao aspirar escadas, certifique-se de que nao se encontram pes-

soas por baixo do aparelho.

» Nas pausas de aspiracao, desligue o aparelho e retire a ficha da

tomada.

» Recolha o cabo de alimentacéo.

» Certifique-se de que, durante o enrolamento automatico do ca-
bo, a ficha ndo é projetada contra pessoas, partes do corpo, ani-

mais ou objetos.

» Manter o material de embalagem fora do alcance das criangas.
» Nao permitir que as criancas brinquem com o material de emba-

lagem.

Evitar danos materiais

» Nunca transporte o aparelho pela man-
gueira.

» Verifique regularmente as solas exterio-
res quanto a desgaste.

» Substitua o bocal gasto.

» Nunca utilize o aparelho sem o saco de
aspiracao.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
protecdo do motor.

» Nunca utilize o aparelho sem filtro de
saida do ar.

Vista geral

Aqui encontra uma vista geral dos compo-
nentes do seu aparelho.

- Fig. |

Cabo de alimentacao

Tampa

Pega de transporte

BREaE

Dispositivo para arrumar

Bocal comutavel’

Tubo telescdpico com botdo cor-
redico '

Pega’

Regulador de poténcia’' e interrup-
tor para ligar/desligar

Mangueira
5 |
6]

Posicdo de parque para o tubo

' Conforme o equipamento do aparelho

' Conforme o equipamento do aparelho

' Conforme o equipamento do aparelho

Utilizar o aparelho
Siga o manual ilustrado.

Montar o aparelho

- Fig. A-21

Utilizar o aparelho

- Fig. H-EA

Desmontar o aparelho

- Fig. 81 - KA

Limpeza e manutencao
Siga o manual ilustrado.

Mudar o saco de aspiracao

- Fig. 8 -

Limpar o filtro de protecao do motor
- Fig. EH - Fil

Limpar o filtro de saida do ar'
- Fig. Al - Fa
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pt Eliminar falhas

Eliminar falhas

» As reparacdes no aparelho apenas po-
dem ser realizadas por técnicos qualifi-
cados.

» Para a reparacgéo do aparelho sé po-
dem ser utilizadas pecgas sobresselen-
tes originais.

» Se o cabo de alimentagdo deste apare-
Iho sofrer algum dano, devera ser
substituido pelo fabricante ou pela sua
Assisténcia Técnica, ou por um técnico
devidamente qualificado para o efeito,
para se evitarem situacdes de perigo.

A poténcia de aspiracao diminui.

O bocal, o tubo telescopico ou a

mangueira estdo entupidos.

1. Desmonte o aparelho.

2. Elimine a obstrucao.

O filtro de saida do ar esta sujo.

» Limpe o filtro de saida do ar.

O saco de aspiracao esta cheio.

» Mude o saco de aspiragao.

O disjuntor do quadro elétrico dispara
ao ligar o aparelho.

Estao a ser utilizados varios aparelhos ao
mesmo tempo na rede elétrica.

1. Ligue o disjuntor do quadro elétrico.

2. Regule o nivel de poténcia mais baixo.
3. Ligue o aparelho.
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Eliminar o aparelho usado

1. Desligar a ficha de rede do cabo elétri-
co.

2. Cortar o cabo elétrico.

3. Elimine o aparelho de forma ecoldgica.

Para obter mais informacdes sobre os
procedimentos atuais de eliminacao,
contacte o seu Agente Especializado
ou os Servigos Municipais da sua zona.

B

Este aparelho esta marca-
do em conformidade com
a Directiva 2012/19/UE re-
lativa aos residuos de equi-
pamentos eléctricos e elec-
trénicos (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

A directiva estabelece o
quadro para a criagcéo de
um sistema de recolha e
valorizacédo dos equipa-
mentos usados valido em
todos os Estados Membros
da Uni&o Europeia.

Assisténcia Técnica

Pode obter informagdes detalhadas sobre
o periodo e as condi¢cbes de garantia no
seu pais junto da nossa Assisténcia Técni-
ca, do comerciante ou na nossa pagina
web.

Os dados de contacto da Assisténcia Téc-
nica encontram-se no registo de pontos
de Assisténcia Técnica em anexo ou na
nossa pagina web.



Aoddareia el

AopaAeix

= AiIoBGOTE TTPOOEKTIKG QUTEC TIC 0dnyied.

m QuAGETE TIC 0Onyiec KABWC Kal TIC TTAnpodopiec TTPOIOVTOC VIa
HETETIEITOL XOrON N VIO TOV EMOUEVO KOTOXO TNG OUOKEUNC.

= Mn ouvOEETE TN CUOKEUN O€ TIEPITTWON (NUIGC KOTA TN
HeETAPOPA.

XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN LOVO:

= Me yvnoia e€&pTNUO KOI TTPOOGPTAHOTO. 2€ TTEQITTWon ¢nUIwV
mou odeilovTal oe Xpnon Eevwy TTPOIOVTWY, OEV EXETE KAVEVA
dIKaiwpa eyyunong.

® [0 TOV KOOOPIOPO eTIOAVEIWV.

® Vvi0 ePAPUOYEC, TTOU TIEPIYPAPOVTOI OE aUTEC TIC 0dnyiec.

B OTO IOIWTIKG VOIKOKUPIO KOI 08 KAEIOTOUC XWPEOUG TOU OIKIOGKOU
epIBAAOVTOC 0e BepuoKkpaoia dWHOTIOU.

® pexpl eva uwog amd 2000 m mdvw oo TNV emdaveia TNG
BaAacooC.

Mn XpnoIYOTIoIEITE TN OUOKEUN:

® [0 TV avoppodnon oe avepwroug 1N (wa.

® [0 TNV avoppodnon BAaBepwyv O0TNV UyEia, KOPTEPWY, KOUTWV N
TTUPOKTWHEVWV UAIKWV.

= [0 TV avoppodnon UYPwWV OUOCIWV.

® [0 TNV avappodnon eUGAEKTWV 1N EKPNKTIKWV UNKWV KOl GEPIwV.

® [0 TV avoppodnon oTaxTNG, AOAANC omO TCAKIO KOI KEVTPIKES
Beppdvoelc.

® [0 TV avoppodnon okOvNG HEAGVIOU OTIO EKTUTIWTEC KOl
GWTOOVTIVOODIKG UNXAVALIOTA.

® [0 TV avoppodnon OIKOOOUIKWY PTOCWV.

ATTOOUVOEETE TN OUOKEUN OTTO TNV TPOYOOOO0IO PEUPATOC OTOV:

m KaBapilete TN cUoOKeun.

AUTI N OUOKEUN UTTOPEI VO XPNOILOTIOIEITOI oo TTaIdIx oo 8 eTwv

KOl AVW KOl OTTO TTPOOWTTO e PEIWUEVEC PUOIKEC, aloBNTAPIEC N

VONTIKEG IKOAVOTNTEC KOBWC KOl EAEIYN EPTTEIRIOG KA/ YVWOoNG, OV

EMPBAETOVTAI 1] EXOUV KOTOTOTIIOTEI OXETIKG e TNV oA Xprnon

TNC CUOKEUNG KOI €EXOUV KATOVONOEI TOUC KIVOUVOUC TTOU

QMOPPEOUV OTTO QUTH.

Ta maudia dev emTPETETAI VO TTiCOUV LE TN CUOKEUN.
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el Aodpdieia

O KaBapIopOC KOl N ouvTAPENoN omo To XPNoTn OgV EMTPETETAI VO

ekTeAeiTal ammd maudid XwEIc emiBAewn.

» MOVO ekTTaIdeUPEVO YI' QUTO, EIDIKEUPEVO TTPOOWTTIKO ETITPETETAI
VO TTIDOYUOTOTIOINOE! ETTIOKEUEC OTN OUOKEUN.

» MOVOo yVNoIo OVTOAOKTIKG ETITPETIETOI VO XONOILOTIOINBOUV YIX
TNV €MOKEUN TNC OUCKEUNC.

» Eav 10 KOAwI0 cuvdeong oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC AUTAC TNC
OUOKEUNC umooTel (NI, TIPETIEI VO OVTIKOTOOTOOE! oo ToV
KOTOOKEUQOTN N TNV utinpeoia e€umnpeTnonc TTEANTWY TOU 1] oo
EVO OVTIOTOIXO EIOIKEUPEVO ATOUO, VIO TNV ommoduyr EMKIVOUVWY
KOTOOTOOEWV.

» Mn AeITOUPYEITE TTOTE PIOt CUOKEUN TTOU €XEl UuTTooTEl CNUIA.

» Mn AeITOUPYEITE TTOTE PIOt CUOKEUN YE POAYIOUEVN N OTIAOUEVN
emdpavelo.

» Mnv TpaBaTe MOoTE TO KOAWDIO OUVOEDONC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN CUOKeU aro Tol OIKTUO TOU peUpaTOC. TpaRATeE TTAVTOTE TO
dI1c Tou KaAwdiou ouvdeonc.

» Mnv ToaBATe 1 un HETAPEPETE TN CUOKEUN OTTIO TO KOAWDIO
ouvdeong.

» OTav n ouokeun N 7o KoAwdIo ouvdeonc exel nUIG, ToaRn&Te

apEOWC TO dIC Tou Kahwdiou ocuvdeonc f KaTepaoTe TNV

aodAAeIn OTO KIBWTIO TwV AOPOAEIWV.

KaAeoTe Tnv utinpeoia e€umnpeTnonc meAatwy. — 2eAida 56

XPNOIYOTIOIEITE TN CUOKEUN POVO 0O€ KAEIOTOUC XWPOUC.

Mnv eKOETETE TN OUOKEUT TIOTE 0€ PeyaAn (E0TN KOl UYPOOIO.

Mn XPNOILOTIOIEITE OUCKEUEC eKTOEEUONC OITUOU ) OUOKEUEC

KoBapIiopgoU uwnAnNg meong, via vor KaBapioeTe Tn CUOKeUN.

» Mn depveTe MOTE TO KOAWDIO OUVOEONC OE eMadN PE KAUTO pepn
OUOKEUWV I TTNyEC BeppoTNTOC.

» Mnv adnvete moTe To KoAWdIo ouvdeong oTo JiKTUO va £pBel o€
ermadr Ye AIXUNPEEC HUTECG N KOPTEPEC OKHEC.

» Mnv ToaKileTe, un OUVOANIBETE 1 PN YETOTPETIETE TTOTE TO KOAWDIO
ouvdeonc oTto diKTUO.

» SUVOEOTE KOI XONOILOTIOIEITE TN OUOKEUN HOVO OUUPWVO e T
OTOIXEIO TTOU avadEPOVTAI OTNV TIVOKIOO TUTTOU.

» Mnv TomoBeTeiTe Kaveva eUPAEKTO UAIKO 1 UNIKO TTOU EPTIEPIEXE!
OAKOOAN TTAVW OTIC COKOUAEG OKOVNG Kail oTa GIATPO.

v vyVvVvyy
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Aroduyn UNKKV Cnuiwv el

» Kota Tov KaBapIopo TNG OUCKEUNG PN XPNOIUOTIOIEITE EUDAEKTO N
OAKOOAOUXON UAIKQL.

» TpaBn&Te evreAws €W TO KOAWdIO ouvOeoNng.

» KpaTdare Ta evOUPOTA, TO HOAAIG, Tor OAKTUAG Kol GAAGL JEPN TOU
OWPOTOC HOKPIA OO TG OVOIYUOTOL OTN CUOKEUN Kol TO!
Kivoupeva eEQpTHUATO.

» Mnv KaTeubuveTe TOV OWANVA ) TO TIEAUOTO/ OTOUIX
avappodnoNG TTOTE OTA JATIO, OTO HOAAIG, OTO QUTIG 1 OTO
OTOUO.

» BeBaiwbeite, OTI KATG TNV avappodnon OTIC OKGAeC Oev
BpiokovTol GTOPO KATW OTTO TN OUOKEUT).

» >T0 DICAEIUUOTO OKOUTTIOUOTOC QTTEVEPYOTIOIEITE TN CUOKEUN Kal
ToaRBoTe TO dIC armd Tnv TPIda.

» TpaBnérte peoa 1o KaAwdIo ouvdeoNng.

» KOTG TO QUTOPOTO TUAIYUG TOU KoAwdiou TPooelTe, Vo un
XTUTINOE! TO DIC TTOVW O GTOUX, HEPN TOU OWHATOC, (Wwa N
QVTIKEIPEVAL.

» KpaTOTe TG UNIKG OUOKEUQOIAC HOKPIA OTTO To TTAOIA.

» Mnv adrvete Ta moudia va maidouv Pe To UANIKG OUOKEUQOIaC.

AITO(I)UYI] UAIKQV ZnHIGV TnAEoKOTIKOG ow)\r']YO(c He
» Mn peTadEPETE TN OUOKEUN TIOTE QTIO TOV OUPOHEVO TIANKTPO

EUKOUTITO OWANVO. XelpohaBn'
> E)\évé(em TOKTIKK TIG EMOAVEIEG 1 EUKouTToC CWwARVAC
Ai I X.
> XVﬁKQ?C;]gT\r{]gTi)?S%O(GO(DUéVO TEAUOL. PUBLIOTAG 10XU0G" KOl SIKOTTNG
» Mn AeiToupyeite TN OUOKEUN TTOTE XWPIC On/Off
OOKOUAG OKOVNG. A Bonbeia otéiBusuong
» Mn AeiToupyeiTe TN OUOKEUN TTOTE XWPIC KoAGBI0 0UVBEoNC
TO GIATPO MPOOTACIOEC TOU KIVATAPO. ‘
» Mn ASITOUPYEITE TN CUCKEUT TTOTE XWPIC 1 K&uppa
TO diATPO €€OOOU TOU OEPQL. El  AoBn petadopdc
EITIOK(')ITI‘|GI'] BonBeia amobrkeuong
Edw Ba BpeiTte pio emMOKOTINON IO TO T AvéAoya Pe Tov €E0TMAIOUO TNG
e&aPTNUOTO TNC CUOKEUNC OGC. OUOKEUNG
- Ek. H . .
EN  Nehpa damedou BIMANG xprong' X€IPIOHOG TNG CUCKEUNG
- . = AKOAOUBNOTE TIC eIKOVOYPadnUEVES
Avahoya pe Tov €E0TAIOUO TNG odnyiec.

OUOKeUT
ne TormoB£TNoN TNG CUGKEUNG

- Exk. A-A
55



el KobBapiopde kol ppovTida

XeIpIGHOG TNG GUOKEUNG
- Ex. H-EA

ATTOGUVOPHOAOYNON TNG CUCKEUNG
= 13 B 14|

Ka@axpiopog Ko ¢ppovTidx
AKOAOUBNOTE TIC EIKOVOYPOPNUEVES
o0nvieg.

AAN\QYN GXKOUAGG OKOVNG

- Eix. EH -

KaBoapiopog Tou ¢piATpou
TIPOCTAGING TOU KIVATHPX

- Eixk. KF - Fil

KaBapiopog ¢piATpou €€660u aépa
=1 21 B 26

AmokaTaoTaon BAapwv

» MOVOo ekmaIdeupeEVo VI' auTO, EIDIKEUPEVO
TTPOOWTIIKO EMTPETETAI VO
TTPOYUOTOTIONOE! ETMIOKEUEC OTN
OuoKeun.

» MOovo yvhoIa GVTOAMOKTIKA ETITRETIETO
VO XpNolpotoin®ouyv yial TNV EMOKeUN TNG
OUOKEUNC.

» Eav 1o KoAwdio ouvdeonc oTo JIKTUO Tou
PEUPOTOC QUTAC TNG OUCKEUNG UTTOOTE!
NUIG, TIPETIEI VO GVTIKOTOOTOOE! OT1d TOV
KOTOIOKEUOIOTN 1 TNV UTINPECI
e&uTINPETNONG TTEAGTWY TOU 1) OO EVal
avTioToIxa eIOIKEUEVO GTOUO, VIO TNV
amoduyn EMKIVOUVWV KATAOTACEWV.

H dUvapun avappopnong HEIDVETAI.

To mEAUA, 0 TNAEOKOTTIIKOC OWANVOC N O
EUKOUTITOG OWANVAG gival GpayueEVa.

1. ATTOOUVOPPOAOYNOTE TN CUOKEUT.

2. AmopokpuveTe To Gpa&Eigo.

To diATpo eE6DOU aEPQ eival AepwUEVO.

» KoBapiote To piATpo €E6S0U TOU QEPQI.
H ocakoUAa TNC okOvNC eival yepdTn.

» AMGETE TN 0OKOUAG OKOVNC.

1
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Avdloya pe Tov eE0TIAIOUO TNC OUOKEUNC

H cop&AEIx TNG KATOIKIXG "TTEPTEI" KATX

TNV EVEPYOTTOINON TNG CUCKEUNG.

[Meplo0OTEPEC CUOKEUEC ASITOUPYOUV

TOUTOXPOVO O’ €val OIKTUO PeUPOTOC.

1. "2nKwoTe" TNV aoPAAEIn TNC KOTOIKIOG.

2. PuBpiote Tn XapnAdTEEPN BaBuida
1oxuoc.

3. EvepyoroioTe TN CUOKeUN).

Amooupon MXAIXG GUCKEUNG

1. TpaBné&Te TO PIg TOU KaAwdiou clvOeEONG
070 OIKTUO TOU PEUUOTOG.

2. KoyTe 10 KOAWDI0 ouvdeong OTo JIKTUO
TOU PeULOTOG.

3. ATooUpETE TN CUOKEUN OUUGWVD UE TOUG
KOVOVEC TTPOOTOCIOG TOU TTEPIBAAOVTOC.
IMANpodOoPIEC OXETIKA LE TOUG ETTIKAIOOUG
TPOTOUG amoouponc Ba Bpeite oTO
€10IKO KOTAOTNUO ) 0TNV appOdIa TOTTIKN
AnuoTikr) Apxr 0oC.

B

AUTI n cuokeun
XOPOKTNEICETOI CUPPWVA PE
TNV eupWMAikn odnyia
2012/19/EE nepi
NAEKTPIKWV KOl NAEKTPOVIKWY
ouokeuwv (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAGIOIO YIOL PIot amOoupon
Kal aglomoinon Twv oAV
OUOKEU®V e 10XU 0’ OAn TNV
EE.

Yrninpeoix e§unnpeTnong
MEAXTWV

AemTropepeic MANPodOPIES VIG TOV XPOVO
eyyunong Kail Toug 0poug eyyunong oTn
XWPO oac 6o AGRBeTe amd TNV UTNPECIa
e&uTINPETNONC TTEAGTWV TNC ETAIPEIOC POC,
TOV EUTTOPA OOG 1) TNV I0TOCEAIDO POG.



Ymninpeoia e€unnpetnong meAatwv el

To oTOIXEIO EMKOIVWVIOG TNG UTINPECIOG
efutmnpéTnong meAaTav Ba Ta Bpeite oToV
OUVNUPEVO KATAAOYO TNC UTTNPECIOG
e&umnNPETNONG TTEAGTWY 1 OTNV I0TOCEAIDO
HOG.
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tr Givenlik

Giivenlik

= Bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz.

= Kilavuzu ve Urun bilgilerini, ileride kullanmak igin veya cihazin
muhtemel bir sonraki sahibi igin saklayin.

» Nakliye hasari varsa cihaz baglantilarini kurmayiniz.

Cihazl sadece su amagla kullaniniz:

® orijinal parcalari ve aksesuarlari ile birlikte kullanin. Yabanci
artnlerin kullaniimasi halinde olusacak hasarlar igin garanti
talebinde bulunulamaz.

m y(zeylerin temizlenmesi icin kullanin.

= pbu kilavuzda belirtilen uygulamalar igin.

® Ozel konutlarda ve 6zel konutlarin kapall mekanlarinda oda
sicakliginda.

® deniz seviyesinden en fazla 2000 m yukseklige kadar kullanin.

Cihazi asagidaki amaglar i¢in kullanmayin:

® insanlarin veya hayvanlarin temizlenmesi icin.

® sagliga zararli, keskin kenarli, sicak veya kizgin maddelerin
cekilmesi igin.

= nemli veya islak maddelerin ¢ekilmesi igin.

® yanicl veya patlayici maddelerin ve gazlarin ¢ekilmesi igin.

® sobalardan veya merkezi isitma sistemlerinden ¢ikan kul ve
kurumun ¢cekilmesi icin.

m yazicilardan veya fotokopi makinelerinden ¢ikan toner tozunun
cekilmesi igin.

® insaat atiklarinin gekilmesi igin.

Asagidaki durumlarda cihazin elektrik baglantisini ayirin:

m cihazl temizlerken.

Bu cihaz, 8 yasinda ve daha buyUk ¢ocuklar tarafindan, fiziksel,

algisal veya zihinsel yetenekleri dusUk Kisiler veya yeterli tecribesi

ve / veya bilgisi olmayan kisiler tarafindan ancak denetim altinda

veya cihazin guvenli kullanimi ve buna bagli tehlikeleri anlamis

olmalari sartiyla kullanilabilir.

Cocuklarin cihaz ile oynamasina izin vermeyiniz.

Temizlik ve kullanicinin yapacagi bakim calismalari gozetim

olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiilmamalidir.

» Sadece bunun egitimini almis uzman personel cihazda onarimlar
yapabilir.

58 AEEE Ydnetmeligine Uygundur. PCB icermez.



Guvenlik tr

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal yedek parcalar
kullaniimalidir.

» Bu cihazin elektrik kablosu zarar gérmusse tehlikenin énlenmesi
icin, Uretici, musteri hizmetleri veya benzer kalifikasyona sahip bir
Kisi tarafindan degistirilmelidir.

» Hasarli cihazlar kesinlikle kullaniimamalidir.

» YUzeyi catlamis olan veya kirik olan bir cihazi kesinlikle
kullanmayin.

» Cihazi elektrik sebekesinden ayirmak icin kesinlikle sebeke
baglant kablosundan tutularak ¢ekilmemelidir. Her zaman
sebeke baglant kablosunun fisinden tutularak ¢cekilmelidir.

» Cihaz sebeke baglanti kablosundan kesinlikle ¢cekilmemeli veya
tasinmamalidir.

» Cihaz veya sebeke baglanti kablosu arizaliysa fis derhal
cekilmeli veya sigorta kutusundan sigorta kapatiimaldir.

» Musteri hizmetlerini arayiniz. — Sayfa 61

» Cihazi yalnizca kapali alanlarda kullanin.

» Cihazi kesinlikle asin sicakliga ve islakliga maruz birakmayin.

» Cihazi temizlemek icin buharli temizleyiciler veya ytksek basingl
temizleyiciler kullanmayin.

» Sebeke baglanti kablosunun cihazin sicak parcalari veya isi
kaynaklari ile temas etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglant kablosunun keskin uclar veya kenarlar ile temas
etmesine asla izin vermeyiniz.

» Sebeke baglanti kablosunu asla bukmeyiniz, ezmeyiniz veya
degistirmeyiniz.

» Cihaz sadece tip plakasindaki bilgilere gére baglanmal ve
isletiimelidir.

» Toz torbasi ve filtre yanici ve alkol iceren maddelere maruz
birakilmamaldir.

» Cihazin temizlenmesi icin yanici ve alkol iceren maddeler
kullanilmamalidir.

» Sebeke baglanti kablosu tamamen disari gekilmelidir.

» Kiyafet, sag, parmak ve diger uzuvlar cihazin acgik yerlerinden ve
hareketli parcalardan uzak tutulmahdir.

» Boru veya basliklar kesinlikle gozlere, saclara, kulaklara veya
dudaklara dogrultulmamahdir.
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tr Maddi hasarlarin dnlenmesi

» Basamaklardaki supurme igslemi sirasinda cihazin altinda
kimsenin bulunmadigindan emin olunmalidir.
» SUpUrme islemine ara verildiginde cihaz kapatiimali ve elektrik

fisi cekilmelidir.

» Sebeke baglanti kablosu cihazin icine sariimahdir.
» Elektrik fisinin otomatik kablo ¢cekme sirasinda insanlara,
uzuvlara, hayvanlara veya nesnelere hizla carpmadigindan emin

olunmalhdir.

» Ambalaj malzemesini cocuklardan uzak tutun.
» Cocuklarin ambalaj malzemeleri ile oynamasina izin vermeyin.

Maddi hasarlarin 6nlenmesi

» Cihaz kesinlikle hortumdan tutularak
tasinmamalidir.

» ilgili ylizeyler yipranmaya karsi diizenli
olarak kontrol edilmelidir.

» Yipranmis basliklar degistirilmelidir.

» Cihaz kesinlikle toz torbasi olmadan
cahlstinimamalidir.

» Cihaz kesinlikle motor koruma filtresi
olmadan calistirnimamalidir.

» Cihaz kesinlikle tfleme filtresi olmadan
calistinimamalidir.

Genel bakis

Bu bélimde, cihazinizin pargalarini tanitan
bir genel gérindm verilmektedir.

- Sek.

El Tasima tutamagi

Yerlestirme tertibat

Agclilir-kapanir zemin baghg!’

S

Pl Kayar dugmeye sahip teleskopik
boru

Tutamak'

Hortum

kapatma salteri

Park yardimi

Sebeke baglanti kablosu

[ Gig ayarlayicisi' ve agma/
6 |
8 |

Kapak

! Cihazin donanimina gére degisir

1
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Cihazin donanimina gére degisir

' Cihazin donanimina gore degisir

Cihazin kullaniimasi
Resimli kilavuza uyunuz.
Cihazin monte edilmesi

- Sek.HA-A

Cihazin kullaniimasi

- Sek. H-HAA

Cihazin demonte edilmesi
- Sek. EE - A

Temizlik ve bakim

Resimli kilavuza uyunuz.

Toz torbasinin degistirilmesi
- Sek. iH -

Motor koruma filtresinin temizlenmesi
- Sek. H - Hil

Hava cikis filtresinin temizlenmesi’

- Sek. Bl - 3

Anzalari giderme

» Sadece bunun egitimini almis uzman
personel cihazda onarimlar yapabilir.

» Cihazin onarimi sirasinda sadece orijinal
yedek parcalar kullaniimalidir.



» Bu cihazin elektrik kablosu zarar
goérmusse tehlikenin dnlenmesi igin,
Uretici, musteri hizmetleri veya benzer
kalifikasyona sahip bir kisi tarafindan
degistirilmelidir.

Emme gliclinde azalma var.

Baslik, teleskopik boru veya hortum tikal.

1. Cihaz s6klndz.

2. Tikanmay! gideriniz.

Hava cikis filtresi kirli.

» Hava ¢ikis filtresini temizleyiniz.
Toz torbasi dolu.

» Toz torbasini degistiriniz.

Ev sigortasi cihaz acildiginda devreye
girer.

Birden fazla cihaz ayni akim sebekesinde
calistirilir.

1. Ev sigortasini aginiz.

2. En duslk performans kademesini
ayarlayiniz.

3. Cihazi ¢alistiriniz.

Eski cihazlar atiga verme

1. Elektrik kablosunun elekitrik fisini ¢ekin.

2. Elektrik kablosunu kesip ayirin.

3. Cihazi cevreye zarar vermeyecek sekilde
imha ediniz.
Gulncel imha yol ve yontemleri hakkinda
bilgi edinmek icin lGtfen yetkili saticiniza
veya bagl oldugunuz belediyeye ya da
sehir idaresine basvurunuz.

Eski cihazlari atiga verme  tr

Bu Urtn T.C. Cevre ve
Sehircilik Bakanligi
tarafindan yayimlanan “Atik
Elektrikli ve Elektronik
Esyalarin Kontrollu
Yoénetmeligi”’nde belirtilen
zararh ve yasakli maddeleri
icermez.

AEEE yonetmeligine
uygundur.

Bu Urdn, geri dontsuimli ve
tekrar kullanilabilir nitelikteki
ylksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir.
Bu nedenle, Urind, hizmet
Omrinln sonunda evsel
veya diger atiklarla birlikte
atmayin. Elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri
dénisimd icin bir toplama
noktasina goéturin. Bu
toplama noktalarini
bolgenizdeki yerel ydnetime
sorun. Kullanilmig drnleri
geri kazanima vererek
cevrenin ve dogal
kaynaklarin korunmasina
yardimei olun. Urlini
atmadan énce ¢ocuklarin
glvenligi icin elektrik figini
kesin ve Kilit mekanizmasini
kirarak ¢alismaz duruma
getirin.

=y

Musteri hizmetleri

Ulkenizde gecerli olan garanti siiresi ve
garanti kosullari ile ilgili ayrintili bilgileri
mdusteri hizmetlerimizden, yetkili
saticinizdan veya Web sitemizden
alabilirsiniz.

ithalatci Firma: BSH Ev Aletleri ve Sanayi
Ticaret A.S.

Fatih Sultan Mehmet Mah. Balkan Cad.
No:51

Umraniye-istanbul-Tiirkiye

Tel : 0216 528 90 00 Fax: 0216 528 99
99
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tr Musteri hizmetleri

Uretici Firma : BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery StraBe 34

81739 Minchen, Germany
www.bosch-home.com

Mdasteri hizmetlerinin irtibat bilgileri, ekteki
musteri hizmetleri dizninde veya web
sitemizde yer almaktadir.

62

Tum yetkili servis istasyonlarinin iletisim
bilgilerine asagidaki web sitemizden
ulasabilirsiniz.
https://www.bosch-yetkiliservisi.com/
Ayrica yetkili servis istasyonlarina ait
bilgiler, ilgili bakanlik tarafindan
olusturulan www.servis.gov.tr adresli web
sitesinde yer almaktadir.



Bezpieczenstwo pl

Bezpieczenstwo

» Nalezy doktadnie przeczytac¢ niniejszg instrukcje.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® 7 oryginalnymi czesciami i akcesoriami. Gwarancja nie obejmuje
szkdd wynikajgcych z uzywania produktdw innych marek.

® do czyszczenia powierzchni.

® do zastosowan opisanych w tej instrukcji.

= w prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych otocze-
niach domowych w temperaturze pokojowej.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

Nie uzywac urzadzenia:

® do odkurzania ludzi i zwierzat.

®= do wciggania substancji szkodliwych dla zdrowia, przedmiotow o
ostrych krawedziach, gorgcych lub zarzacych sie substancii.

® do wciggania substancji wilgotnych lub ptynnych.

® do wciggania tatwopalnych lub wybuchowych materiatow i ga-
zow.

= do wciggania popiotu, sadzy z piecow i instalacji centralnego
ogrzewania.

= do wciggania pytu tonerowego z drukarek i kopiarek.

= do wciggania gruzu budowlanego.

Urzadzenie nalezy odtgczac od zrodta zasilania prgdem, gdy:

® jest czyszczone.

To urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8

oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-

rycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaganego

doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdujg sie

one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane 0 sposo-

bie bezpiecznej obstugi urzgadzenia oraz zrozumiaty wynikajgce

stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzgdzeniem.
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pl Bezpieczenstwo

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwa-
cji urzgdzenia.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzadze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, je-
go serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest
koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli jego powierzchnia jest pek-
nieta lub ztamana.

» Nigdy nie ciggngc za przewod przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» Nigdy nie ciggna¢ ani nie przenosic¢ urzgdzenia za kabel przyta-
czeniowy.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytgcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggng¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis. = Strona 67

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie narazaC urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury i
wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
snieniowych.

» Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu przytgczeniowego
Z gorgcymi czesciami urzadzenia lub zrodtami ciepta.

» Nigdy nie dopuszczac do kontaktu przewodu przytgczeniowego
z przedmiotami zakonczonymi ostrym czubkiem i ostrymi krawe-
dziami.

» Nigdy nie zatamywac, nie zgniata¢ ani nie modyfikowac przewo-
du przytgczeniowego.
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Zapobieganie szkodom materialnym pl

» Urzadzenie nalezy podtgczyc¢ i uzytkowac zgodnie z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowe.

» Unikac kontaktu worka na pyt oraz filtréw z materiatami tatwopal-
nymi oraz zawierajgcymi alkohol.

» Nie uzywac substancji tatwopalnych ani zawierajgcych alkohol
podczas czyszczenia urzgdzenia.

» Catkowicie wyciggnac przewod zasilajgcey.

Nie zbliza¢ odziezy, wtosdw, palcdw ani innych czesci ciata do

ruchomych czesci i otwordw w urzadzeniu.

Nigdy nie kierowac rury ani dysz w strone oczu, wtosow, uszu lub

ust.

Upewnic¢ sie, ze podczas odkurzania na schodach nie ma zad-

nych osob ponizej urzgdzenia.

Podczas przerw w odkurzaniu wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgé wtycz-

ke z gniazda.

» ZwingC przewod zasilajgcey.

» Dopilnowac, aby podczas automatycznego zwijania przewodu
wtyczka nie obijata sie o znajdujgce sie w poblizu osoby, czesci
ciata, zwierzeta lub przedmioty.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwalac¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

v

v

v

v

Zapobieganie szkodom mate- Przetaczana szczotka do podtog'
rialnym Rura teleskopowa z przyciskiem
1

» Nigdy nie trzymac urzadzenia za waz przesuwanym

podczas przenoszenia. Uchwyt'
» Regularnie sprawdzac¢ spody ssawek (4] Waz

pod katem zuzycia. T -
» Zuzyte ssawki wymienié. Regulator mocy' i przetacznik
» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez wor- Wh./WYE.

ka na pyt. I  Zaczep rury ssacej (parkowanie
» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra poziome)

zabezpieczajacego silnik. Przewdd przytaczeniowy do sieci
» Nigdy nie uzytkowac urzadzenia bez filtra elektrycznpej via Y

wylotu powietrza. I Pok

okrywa

Przeglqd E]  Uchwyt do przenoszenia

W tym miejscu mozna znalez¢ przeglad
czesci urzadzenia.
- Rys. ©

! Zaleznie od wyposazenia urzadzenia
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pl Obstuga urzadzenia

Uchwyt do mocowania rury ssgcej
(parkowanie pionowe)

! Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Obstuga urzadzenia
Zastosowac sie do instrukcji obrazkowe;.

Montaz urzadzenia

- Rys.A-A

Obstuga urzadzenia
- Rys.B-EA
Demontaz urzadzenia
- Rys. E - A

Czyszczenie i pielegnacja
Zastosowac sie do instrukcji obrazkowe;j.
Wymiana worka na pyt

- Rys. A -

Czyszczenie filtra zabezpieczajacego
silnik

- Rys. @ -

Czyszczenie filtra wylotu powietrza'
- Rys. Bl - Fq

Usuwanie usterek

» Naprawy urzadzenia mogg by¢ wykony-
wane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamien-
nych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sie-
ciowego tego urzadzenia nalezy zlecic
jego wymiane wymieniony przez produ-
centa, jego serwis lub przez odpowied-
nio wykwalifikowang osobe, co jest ko-
niecznym warunkiem wykluczenia zagro-
zen.

Moc ssania spada.

Ssawka, rura teleskopowa lub waz sg
zatkane.

1. Zdemontowac urzgdzenie.

1

66

Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia

2. Usung¢ przyczyne zatkania.

Filtr wylotu powietrza jest zanieczyszczony.
» Wyczyscic filtr wylotu powietrza.

Worek na pyt jest petny.

» Wymienié¢ worek na pyt.

Bezpiecznik domowej instalacji

elektrycznej uruchamia sie po wiagczeniu

urzadzenia.

Do tej samej sieci podtgczonych jest kilka

urzadzen.

1. Wigczy¢ bezpiecznik domowej instalaciji
elektrycznej.

2. Ustawi¢ najnizszy stopien mocy.

3. Wiaczy¢ urzadzenie.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sieciowego
od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami o ochronie srodowiska naturalne-
go.

Informacje o aktualnych mozliwosciach
utylizacji mozna uzyskaé od sprzedawcy
lub w urzedzie miasta lub gminy.



=y

To urzadzenie jest oznaczo-
ne zgodnie z Dyrektywg Eu-
ropejskg 2012/09/UE oraz
polska Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,,O zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z inny-
mi odpadami pochodzgcy-
mi z gospodarstwa domo-
wego. Uzytkownik jest zo-
bowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zu-
zytego sprzetu elekiryczne-
go i elektronicznego. Pro-
wadzacy zbieranie, w tym
lokalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednostka,
tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wiasciwe postepo-
wanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicz-
nym przyczynia sie do unik-
niecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikdw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

Serwis pl

Serwis

Doktadne informacje na temat okresu i
warunkoéw gwarancji mozna uzyskac od
naszego serwisu, od sprzedawcy urzgdze-
nia lub na naszej stronie internetowe;.
Dane kontaktowe serwisu mozna znalezé
tutaj lub w dotgczonym wykazie punktow
serwisowych albo na naszej stronie inter-
netowe;.
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bg besonacHoct

Be3onacHocT

® [JpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

m 3anaseTe pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NpoayKToBata nHbopmMauums,
3a no-HaTaTbliHa crnpaska WK 3a cneasallnuTe CoOOCTBEHULIN.

= He cBbp3BanTe ypeaa B caydyan Ha noBpeaa, noaydeHa no Bpeme
Ha TpaHCNOPTMPAaHETO.

VianonseanTte ypega camo:

B C OPUTMHANHM YaCTX 1 NpuHaanexHocTu. Npu wetn nopaan ns-
NMON3BAHETO Ha YY)XAM NPOAYKTU rapaHumaTa rybun BaamaHocTTa
cn.

® 33 NOYMCTBaHE Ha MOBBPXHOCTW.

B 33 NPWIOXEHWNA, ONMCaHN B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO.

® B JOMAKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM NOMELLEHMA B AoMallHa o6cTa-
HOBKa Npwu cTanHa Temneparypa.

® Ha BMco4nHa o 2000 M Haa MOPCKOTO paBHULLE.

He nanonaeante ypena:

® 33 N3CMYKBAHE Ha npax OT Xxopa WUaun XUBOTHMN.

B 33 M3CMYKBaHe Ha BpeaHuW 3a 3ApaBeTo, NpeaMeTn C OCTPU Pb-
6oBe, ropeLUn Uiv ropam cyoctaHumm.

B 33 MIBCMYKBAHE Ha BNaXKHU WK TeUYHU cyOCTaHLUUN.

® 33 N3CMYKBaHE Ha NecHO 3anaanumMu UM B3pMBHM BELLECTBA U ra-
30Be.

® 33 N3CMYKBaHE Ha nenen n caxam oT NeYku 1 nHcTanaumm 3a
LIeHTpa/IHO OTOM/IEHME.

® 33 N3CMYKBaHE Ha npax OT TOHep OT NPUHTEPU U KOMUPHN Mallu-
HW.

® 33 3aCMyKBaHe Ha CTPOUTENHN OTnaabLN.

PaskaueTe ypena OT €1eKTPO3axpaHBaHETO, ako:

® foyncTBaTte ypena.

To3n ypea Moxe [a ce 1M3noJ3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haa 8 roauv-

HW 1 OT nLa ¢ HamaneHn MPU3nYeckn, CETUBHN UM YMCTBEHU CMNO-

COOHOCTW MAK Nnnca Ha onuT U/nunmn 3HaHWA, ako ca noa Hadnae-

HWEe NN ca NHCTPYKTMPaHU OTHOCHO Be3onacHarta ynotpeda Ha

ypena n ca pasdpanv npoustuyatimTe oT ynorpedara onacHOCTH.

[euata He TpadBa Aa UrpanT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO M NoaapbXKKaTa OT cTpaHa Ha NoTpeduTena He

TpAdBa Aa ce n3BbpLIBaT OT Aela 6e3 HabntoaeHre.
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besonacHoct bg

» Camo obyueH 3a LenTta cneuvanmampaH nepcoHan Tpadsa aa ns-
BbpLUBa PEMOHTMK Ha ypeaa.

» 3a pemMoHTa Ha ypeaa TpadBa ga ce M3non3Bar caMo OpuUrnHas-
HW PE3EPBHN YaCTW.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTta Ha To3un ypea 0bae
nospeneH, Ton TpadBa Ja ce CMeHU OT NPOU3BOAUTENA UIN HEro-
BMA oTAen no oOcny)XBaHe Ha KAUEHTU, UK OT APYro uue ¢ no-
nobHa KBasmdukauma, 3a ga ce nsderHaT onacHoOCTW.

» Hukora He nyckanTe B ekcrnjoaTtauua noBpeaeH ypea.

» Hukora He na3nonaeanTe ypea ¢ HanykaHa Wav cyyrneHa noBbpx-
HOCT.

» Hukora He abpnanTe kadena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara, 3a aa
oTaenuTe ypeaa oT enekTpolaxpaHsallata Mpexa. BuHaru xea-
lanTe wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

» Hukora He HoceTe 1 He TerneTte ypeaa 3a kabena 3a CBbp3BaHe
KbM MpexaTa.

» AKO ypeabT nnn kabensT 3a CBbP3BaHe KbM MpeXxara ca noBpe-
NeHn, HesabaBHO n3gbpnanTe Wwencena Ha kabena 3a cBbp3Ba-
He KbM MpeXxarta OT KOHTaKTa Uan nakatdeTe npeanasntensa B
KyTMATa C npeanasuTesnu.

» CBbPXETE Ce ChC cnyxbarta 3a 00CNyXBaHE Ha KINEHTW.

- Crpaxnya 71

» Ianons3BaliTe ypeaa caMo B 3aTBOPEHN MOMELLEHNA.

» Hukora He nanaranTe ypega Ha cunHa TonaMHa 1 Bnara.

» 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He U3nonsBanTe MallHa 3a NoYncTBa-
He C nmapa Win C BUCOKO HanAraHe.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kKadena 3a CBbP3BaHE KbM
Mpexara C U3TOUHMLM Ha TOMIMHa UK ropeLumr Yacti Ha ypeaa.

» Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha Kabena 3a CBbP3BaHE KbM
MpexaTa Cc OCTPU BbpxoBe nnn pboose.

» Hukora He nperbBanTe, He NPUTUCKANTE N HEe NPOMeHANnTe Kabe-
la 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

» CBbp3BanTe 1 ekcrnioatnpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBUE C
NaHHuTe Ha dhadpuyHaTa Tadenka.

» He nogaBaiTe Bb3n1amMeHAEeMIN Uan CbhabpXKalln aKOX0os Bellec-
TBa Ha TopOaTa 3a npax n punTpure.
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bg [lpenotsparaBaHe Ha MarepuanHu WeTn

» [Tpn NoYMCTBaAHETO Ha ypeda He U3NonA3BanTe 3anainmm Uan Chb-
ObpyKally ankoxosn BellecTsa.

» Enektpuuecknat kaben aa ce uaterna Hamb/IHO.

» [lpexuTe, kocarta, NPbCTUTE N APYruTe YacTu Ha TANOTO Aa ce
Obpyat Aaney oT 0TBOPUTE MO ypeaa W OT NOABUMXKXHUTE YacTu.

» Hukora He HacouBalTe TpbOaTa unu Ar3nTe KbM 04K, KOCa, YLLK
nnu ycTa.

» YBepeTe ce, Ue Npu N3CMyKBaHe Ha CTbA0WU HAMa xopa noj ype-
na.

» [pn Nay3un Npu cmyKaHe U3katouBanTe ypeaa v nskappanTe Lien-
cena oT KOHTakTa.

» [pubupante kabena.

> YBepnABaliTe ce WencensT Ja He yapA Xopa, YacTu oT TAOTO, XKU-
BOTHM UV NpeaMEeTU Npu aBToMaTM4YHOTO NpubrpaHe Ha kadena.

» [lobKTe ganey oT Aella onakoBbYHUA MaTepuarn.

» He gonyckanTte aeua Aa UrpaaTt ¢ OnakoBbUYHUA Matepuann.

MpenorepaTtaBaHe Ha matepu- [l Perynatop Ha mownoctra' u ByToH
3a BKJ/IHOYBaHE/N3KIUBaHe
alHU et

» Hwkora He HOCeTe ypeaa 3a MapKyuya.

» [poBepaABanTe peaoBHO PadoTHUTE Mo- Kaben 3a cBbp3BaHe KbM Mpexa-
BBbPXHOCTU 3a N3HOCBAHe. Ta

» CMeHeTe n3HoceHaTa atosa. Kanak

» Hukora He nanonaeaiTe ypeaa 6es Top-
6a 3a npax.

» Hukora He nanonaeaiiTte ypeaa 6es 3a-

Momoll 3a napkupaHe Ha ypea

S|

PtkoxBaTtka 3a HoceHe

[Tomoly 3a noctasAHe Ha ypena

LWMTEH DUATHP HaA MOTOpA.

]
- Cnopen obopyasaHeTo Ha ypeaa
» Hwukora He nanonagaite ypeaa 6es3 pus- ben byA ypea

Thbp 3a U3dyxBaHe. Pa60Ta c ypeaa
06|-|-|. nperneg Cnenparite ykasaHuATa Ha urypute.
Tyk e HamepuTe 06w npernea Ha komno-  MoHTUpaHe Ha ypeaa
HeHTUTe Ha Bawwa ypen. - Our-A-A
- Our. i

O6cnymBaHe Ha ypeaa

npesk/oYBaLla ce noaosa asa’

P - Our. H-EHA

Tenecko a ac 3ra

6nyH5 AMana Tow rbsrall JeMoHTUpaHe Ha ypeaa
PbkoxsaTka' - @ur. iF - EE

3 Wnayx NouucTBaHe U NoAAPBMIKKA

1 Cnenpavite ykasaHuATa Ha urypure.

Cnopen o6opyaBaHeTo Ha ypeaa
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CmsaHa Ha Top6ara 3a npax

- Qur. & -

MouncTBaHe Ha 3alUTHUA GUNTBP
Ha MoTopa

- Qur. - Hl

MouuncTBaHe Ha U3gyxBaLmna
duntbp'

AV 21 B 26 |

OTcTpaHABaHe Ha Heusnpas-
HOCTH

» Camo 00yueH 3a Lie/Ta creumnanmsmpan
nepcoHasn TpAadBa Aa W3BbLPLWBA PEMOH-

TV Ha ypefa.

» 3a pemoHTa Ha ypena TpAdBa aa ce us-

nos3BaT Camo OPUrNHAIHN PE3EPBHU
yacTu.
» Ako kabenbT 3a CBbP3BaHe KbM Mpe-

Xara Ha To3un ypea 6bae noBpeaeH, Ton
TpAGBa [Ja Ce CMEHW OT NPOU3BOAUTENA

nnn HeroesunA otaen no oécnymBaHe Ha

KAWEHTWU, WK OT OPYro avue ¢ nogodHa

kBasMdukauua, sa ga ce nsderHar
onacHoCTU.

Cwunata Ha 3cMmyKBaHe oTcna6sa.

[ozara, TeneckonuyHaTa Tpboa nnm
MapKyJbT ca 3anyLieHN.

1. [leMoHTupanTe ypeaa.

2. OTcTpaHeTe 3anyLBaHeTo.
V3ayxBalmnaT GUATLP € 3aMbPCEH.

» [louncrtete maayxsawma GUATHLP.
TopbaTa 3a npax e mb/Ha.

» CwmeHeTe TopBara 3a npax.

ByLwyHBT Ce aKTMBMpa NPU BKALOUBaHe
Ha ypeaa.

Hakonko ypena en0oBpeMeHHo ce
M3NON3BaT B eaHa Mpexa.

1. Bkntouete npeanasutens.

' Cnopen o6opyasaHeTo Ha ypeaa

OTcTpaHABaHe Ha HemanpasHocTM bg

2. HacTtpoite Hall-H1CcKaTta cTeneH Ha
MOLLHOCT.
3. BkatoueTe ypeaa.

lNpenaBaHe 3a oTNaabUM Ha
usnesnu ot ynotpeba ypeau

1. /IsgbpnaniTe OT KOHTaKTa Lencena Ha
kafena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

2. lMpepexeTe kabena 3a CBbP3BaHE KbM
mMpexara.

3. Npeparite ypena 3a otnaabUn NO eKo-
NIorocobpaseH HauuH.
AkTyanHa MHhopMaLmMA OTHOCHO Haun-
HUTE Ha NpefaBaHe 3a oTnagbuUn e
nonyunte ot Bawma cneunanmanpan
TbPro.eL, KakTo 1 OT CbOTBETHAaTa 00-
LUMHCKA 1aW rpaacka ynpasa.

Toan ypen e 0603HaYeH B
CBHOTBETCTBME C eBponelic-
kata anpektmea 2012/19/
EC 3a ctapu enektpuyeckun
N eNeKTPOHHW ypeaun
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tasn anpekTnBa pernameH-
TMpa BaMAHUTE B pamkuTe
Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 U3Nos3BaHe Ha cTapu
ypeau.

Otaen no ob6cnyeaHe Ha

KIMUEeHTHU

MoapoBHa nHpopmauna OTHOCHO rapaH-
LIMOHHMA CPOK N rapaHLMOHHUTE YC10BMA
BbB Ballara ctpaHa e nosyunte oT Ha-
LINA OTAEN NOo 0OCY)KBAHE Ha KNUEHTW,
Bawua Teprosew nam Ha HawaTta yed
cTpaHuua.

[laHHUTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no ooc-
Ny)XBaHe Ha KANEHTW Llie HamepuTe B Npu-
JIOXXEHWA yKasaTen ¢ 0TAe M No 00Cnyx-
BaHe Ha KAWEHTM UM Ha HawaTa yeb
cTpaHuua.

71



ro Siguranta

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

® Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inméanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

® impreuna cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea suprafetelor.

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inallime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Nu folositi aparatul:

® pentru aspirarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascultite, fi-

erbinti sau incandescente.

pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-

plozive.

pentru aspirarea cenusii, funinginii din sobe si instalatii de incal-

zire centrala.

® pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

® pentru aspirarea molozului.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie

electrica atunci cand:

m curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau

au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au

inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa@ se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.
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Siguranta ro

Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.
» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.
» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a

vV vyVvyy

»

deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 75

Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

Nu aduceti sacul de colectare a prafului si filtrul in contact cu
substante inflamabile sau produse care contin alcool.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

v

Desfasurati complet cablul de alimentare electrica.

» Tineti la distanta imbracamintea, parul, degetele si celelalte parii
ale corpului fata de orificiile aparatului si de piesele mobile ale

acestuia.

vy

zona de sub aparat.

Nu indreptati tija sau duzele spre ochi, par, urechi sau gura.
In timpul aspirarii treptelor asigurati-va ca nu se afla persoane in

» In timpul pauzelor, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

» Retrageti cablul de alimentare electrica.

» Asigurati-va ca, in timpul retragerii automate a cablului electric,
stecherul nu se loveste de persoane, parti ale corpului, animale

sau obiecte.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Prevenirea prejudiciilor materi-

ale

» Nu deplasati niciodata aparatul peste
furtun.

» Verificati cu regularitate gradul de uzurd
a talpilor.

» Duzele uzate trebuie inlocuite.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara sacul
de colectare a prafului.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul
de protectie a motorului.

» Nu utilizati niciodata aparatul fara filtrul
de evacuare.

Prezentare generala

Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.

- Fig. l

I Dispozitiv auxiliar de fixare
Cablu de alimentare electrica
) Capac

El  Maner de transport
Dispozitiv de stabilizare

Duza comutabilda pentru
pardoseald’

Tij& telescopicéd cu buton glisant '
Maner'
Furtun

Regulator de putere' si comutator
de pornire/oprire

' Tn functie de dotérile aparatului
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' Tn functie de dotarile aparatului

Utilizarea aparatului

Urmati instructiunile grafice de utilizare.
Montarea aparatului

- Fig.A-A

Utilizarea aparatului

- Fig. H-EA

Demontarea aparatului

- Fig. kK1 - KA

Curatarea si ingrijirea

Urmati instructiunile grafice de utilizare.
inlocuirea sacului de colectare a pra-
fului

- Fig. A -

Curatarea filtrului de protectie a mo-
torului

- Fig. K8 - Fil
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Curétarea filtrului de aer evacuat'
- Fig. &1 - 3

Remediati defectiunile

» Numai personalul de specialitate are
permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» Lareparatia aparatului trebuie utilizate
numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racor-
dare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de
catre serviciul sau pentru clienti sau de
catre o persoana calificatd Tn mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

Puterea de aspirare este redusa.

Duza, tija telescopica sau furtunul s-a
infundat.

1. Demontati aparatul.

2. Eliminati infundarea.

Filtrul de aer evacuat este murdar.

» Curaiati filtrul de aer evacuat.

Sacul de colectare a prafului este plin.

» Tnlocuiti sacul de colectare a prafului.
Siguranta de la tabloul electric s-a

decuplat in momentul conectarii
aparatului.

La reteaua de alimentare electrica sunt
conectate simultan mai multe aparate.

1. Cuplati siguranta de la tabloul electric.
2. Reglati cea mai mica treapta de pute-
re.

' In functie de dotérile aparatului

Remediati defectiunile ro
3. Porniti aparatul.

Predarea aparatului vechi

1. Scoateti stecherul cablului de racorda-
re la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente
de eliminare ecologica a aparatelor pot
fi obtinute de la distribuitorii comerciali
de specialitate, dar si de la primaria
sau administratia locala.

Acest aparat este marcat

corespunzator directivei eu-

ropene 2012/19/UE n pri-
]

vinta aparatelor electrice si
electronice vechi (waste
electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi,
valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioa-
da si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastrd, adresati-va serviciului de asis-
tenta pentru clienti, distribuitorului local
sau accesati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enti le gasiti in lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noas-
tra de internet.
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ru bBesonacHocTb

BesonacHocTb

= BHMMaTeNbHO NpoYnTanTe JaHHOe PyKOBOACTBO.

» CoXpaHUTe MHCTPYKLMIO M MHOpMAaLMIO 0 Nnpubope AnA AanbHelLe-
ro UCNonb30BaHWA UK ANA nepejayv cneayollemy snagenbly.

® B cnyyae o6Hapy>XeHWA NOBPEXAEHWH, CBA3AHHbIX C TPAHCMNOPTUPOB-
KOM, He noAKntoyanTe nproop.

Ucnonbayite Nnpubop TONbLKO:

® C OpUrMHaNbHbIMK YaCTAMU U NPUHAANEXXHOCTAMMK. B cnyyae nospe-
YXOEHW BCNeACTBUE UCMONb30BaHWA NPOAYKTOB APYrUX NpOM3BOAM-
Tenew rapaHTuiiHble 06A3aTeNnbLCTBA TEPALOT CUY.

® 1717 OYUCTKM NOBEPXHOCTEW;

® 1717 AOMOSTHUTESNbHBIX MPUKNAAHbIX 3a4a4, ONUCaHHbIX B 3TOK
WHCTPYKLUMK.

® B ObLITOBbIX YCNIOBUAX W B 3aKPbITbIX NOMELLEHWAX AOMALLHUX XO-
3ANCTB NPY KOMHaTHOW TemMneparype.

® Ha BbicoTe He 6onee 2000 M Haa ypOBHEM MOPA.

He ucnonbayitte npubop:

® 1717 YACTKU NHOZAEN U XKUBOTHBIX;

® /1517 BCACbIBaHWA BPeAHbIX ANA 340POBbA, OCTPbIX, FOPAYMX UIK pac-
KanéHHbIX cybcTaHumi;

® 1717 BCACbIBAHUA BAXKHbIX UM XXUIAKUX CyOCTaHUMK;

® /517 BCACbIBaHWA NErKOBOCMNNAMEHAIOLLMXCA UK B3pblBYaTLIX BE-
LLIeCTB U rasos;

® 517 BCACbIBAHWA Nenna, Ca>kv U3 nevyen 1 yCTaHoBOK LIEHTPasIbHOro
OTOMNEHUA;

® /517 BCACbIBaHWA TOHEpa 13 NPUHTEPOB MM KOMMPOBabHbIX annapa-
TOB;

® 517 BCACbIBaHWA CTPOUTENBHOIO MyCcopa.

OtcoenunHute Npnbop OT NoAauM ANEKTPOIHEPTUM, ECIIN BbI:

= oyuwaete npubop;

JaHHbIi nprbop MOXKeT ncnonb3oBaTbCA AETbMU B BO3pacTe OT 8 NeT 1

cTapLue, a Takxe nMuamMmu ¢ orpaHMyeHHbIMU GU3MYECKUMU, CEHCOPHbI-

MU UK YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM MU C HELOCTATKOM OMbITa U/WUnK

3HaHWW, eciM OHM HaxXoAATCA NoA NPUCMOTPOM WU NOCIIE NONYyYEHUA

yKasaHuii no 6esonacHoMy UCMonb3oBaHUO Npubopa v nocne Toro, Kak

OHW 0CO3HaJIM OMacHOCTH, CBA3AHHbIE C HENPAaBW/IbHbLIM UCMOMNb30BaHU-

eM.
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BesonacHoctb ru

LeTAm 3anpeLueHo urpatb ¢ npubopom.

OuncTKy 1 obcny)xuBaHue npubopa 3anpeLlaeTcA BbINOAHATL AETAM

6e3 Haz30pa B3POCHbIX.

» PeMoHTHpoBaTh Npnbop paspeLlaeTca TONbKO KBaNMPULMPOBAHHBLIM
cneuuanucram.

» JInA peMoHTa npubopa MOXXHO MCMONb30BaTh TONLKO OPUTrMHANBHbLIE
3anyacTtv.

» Bo n3be)xaHune onacHoCTen 3aMeHa NOBPEXAEHHOIO CETEBOro Kabe-
nA AaHHOro npuéopa MoXeT BbIThb BbINOSIHEHA TONTbKO NPOU3BOAM-
Tenem wnm aBTopu3oBaHHON UM CEPBUCHOW CNyXO01 NTMbo nuLoMm,
MMEIOLLMM aHaNIOTMYHYHO KBaNdUKaLMIO.

> KaTeropuyecku sanpeLuaerca aKCnayaTtMpoBaTb NOBPEXAEHHbIA Npu-
6op.

» Kateropuuecku 3anpeLlaeTtca aKkcnnyarauma npubopa, NoBEPXHOCTb
KOTOPOro MMeeT TPELLMHbI MM NOBPEeXAeHa.

» 3anpeLuaeTcA TAHYTb 3a ceTeBOMn Kabenb, YTOObl OTCOEANHWUTL NPHUOOP
OT CETU INEKTPONUTaHWUA. BbiHUMaNTE U3 PO3ETKM BUKY CETEBOIO Ka-
6enA.

> 3anpeLlaeTtcA TAHYTb UM NepeHoCcHUTb NpUbop 3a ceTeBon Kabesb.

» B cnyuyae noBpexkaeHua npubopa unm ceteBoro kabena HemeaneHHo
BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO KabenA 13 po3eTKU UMK OTKIIHOUUTE
npeaoxpanutens B 6/10Ke NpeaoxpaHUTENEN.

» Obpatutecb B CEPBUCHYIO cny>kBy. — CrpaHuua 79

> Mcnonb3ayiTte Npubop TONbKO B 3aKPbLITOM NMOMELLEHMM.

» He nonb3yntechb NpMOBOPOM Npw CIMLLIKOM BbICOKOM TeMnepaType unu
BNa)KHOCTH.

» He ucnonb3yiTte AnA 0UMCTKM Nprbopa NapOOUUCTUTENM UK OUMCTH-
Te/M BbICOKOIo AaBfieHMA.

» Hu B KOEM cnyyae He AoNyCKaWTe KOHTaKTa ceTeBoro kabena c rops-
YMMM YacTAMK Npubopa Unu ¢ UCTOYHUKaAMM Tenna.

» Hu B KOEM cnyyae He AoNyCKaWTe KOHTaKTa ceTeBoro kabend c
OCTPbIMU KOHLAMM UJIM KPOMKaMM.

» 3anpeluaetca nepernbartb, 3alleMnATL N1 NnepeobopyaoBath ceTe-
BOM Kabenb.

» [Mpu noakntoueHnn npubopa 1 ero aKkcnyataumv cobnoganTe aaH-
Hble, NPUBEeAEHHbIE HA GUPMEHHOM TabnnuKe.
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ru Bo usbexxaHue matepuansHoro yliepba

» He ponyckante nonajaHua Ha MeLLOK ANA Nbliv U GUNLTPLI FOPHOYMNX
WK CNUpTOCOAEepXaLlmX BeLLecTB.

» He ucnonb3yiTte BOCNnamMeHAOLMECA UK CNUPTOCOAEepIKaLLIME Be-
LLecTBa Npu o4ncTKe npubopa.

» MonHoCTbIO BhITArMBaNTE CETEBOM Kaberb.

» Cneawute 3a TeM, YTOObI B OTBEPCTUA UK MOABUIKHBIE NEMEHTLI MPU-
6opa He nonaaanv npeaMeTbl 0AeXAbl, BOMOCHI, NanbLbl U Apyrue ya-
cTu Tena.

» He HanpaBnAnTe TpyOKy 1nu BCcacbiBaOLLYytO HACaAKy Ha rnasa u
YLLK, HE MOAHOCHKTE K BOSIOCaM U pPTy.

> Mpu ybopke necTHUL ybeanTech, YTo Ha CTYMEHAX HUXKE HET NIoAEN.

» Bo BpemA nepepbIBOB B npouecce yOOpKM BbIKNHOUMTE NPUOOP U K3-

BNEKUTE BUIIKY CETEBOIO Kabena U3 po3eTKM.

BrAaHuTe ceTeBoM Kabenb B Nprbop.

MNepen aBTOMATMYECKUM CMaTbIBAHUEM CETEBOMO KabenA ybeantechb

B TOM, YTO BWU/IKa KabBena He LennAeTcA 3a NtoAen, YacTu Tena, XXMBOT-

HbIX UK Apyrue 0O bEeKTLI.

He noanyckawTe geTteun K ynakoBo4YHOMY Marepuany.

He nossonanTe AeTAM Urpatb C yNnakoBOYHLIM Matepuasiom.

vy

vy

Bo usbemaHne maTepuanbHOro Teneconuueckan Tpy6ka ¢ KHoM-
KOW-MOM3yHKOM
ywepba 1
Pyuka
» Hukorza He nepeHocuTe npubop 3a
LUNaHr. 4 LWhnanr
> PerynApHo npoBepAiTe ypoBeHb H3Hoca PerynATop MOLHOCTH' 1 BLIKIOUA-
pabounx NoBepXHOCTEN HACaAKM. Tenb
> 3aMeHATe UBHOLLIEHHbIE HACAAKM. & n 5
» Hukoraa He ucnonbayite npubop 6e3 apKroBKa TPyOoKH
MeLLKa ANA MbISu. CeTeBoit Kabenb
» Hukoraa He ucnonbayiite npuéop 6e3 mo- El  Kpouwka
TOPHOro PpunbTpa.
» Hukoraa He ucnonbayite npubop 6e3 [E]  Pyuxa ana nepeHoca
BbIMYCKHOTO GpunbTpa. MapKoBOYHbIE PUKCATOPHI

O630p
3necb npuBeaeH 0630p COCTaBHbIX YacTen
npubopa.
- Puc.H

Mepekntouaeman Hacaaka Ans
unuCTKM nona’

' B 3aBMCHMOCTM OT KOMMIEKTaLWH
78

' B 3aBMCUMOCTH OT KOMMNNeKTaumu

Monb3oBaHue npubopom

Monb3yiTech MHCTPYKLUMEN Ha U30BparkeH!-
AX.

YcTtaHoBKa npubopa
- Puc.A-01



Monb3oBaHue npubopom
- Puc.H-EA

IemoHTax npubopa
- Puc.EHE - i1

UucTtka n yxon

Monb3ayiTecb MHCTPYKLMEN Ha M30OParKeHu-
AX.

3amMeHa meLuKa ane nbisiu

- Puc.iH -

OuucTKa MOTOPHOro punbTpa
- Puc. & - Kl

OuucTKa BbiNyCKHOro ¢punbTpa’
- Puc. Fl - 4

YcTpaHeHUe HeucrnpaBHOCTEM

» PemoHTMpoBathb Npubop paspeLuaeTca
TONBKO KBaNM(ULMPOBAHHbLIM CrieLnani-
cTam.

> JInAa pemoHTa nprMbéopa MOXHO UCMOob30-
BaTb TONIbKO OPUrMHAsIbHBIE 3anyacTy.

» Bo usbexaHue onacHocTel 3ameHa no-
BPEXXAEHHOro ceTeBoro Kabena AaHHOro
nprbopa MOXKET ObITb BbINOIHEHA TONBLKO
MPOU3BOANTENIEM WK aBTOPU3OBAHHOW
UM cepBUCHOM cny>6oi Nnbo NuULomMm,
MMEIOLLMM aHaNorMYHYIO KBaNUGUKaLMIO.

MoLwHoCTb BcacbiBaHUA
yMeHbLUUach.

Hacaaka, Teneckonnyeckas
Tpy6Ka Wnu LWNaHr 3aCoOpPeHbI.

1. Pasbepwute npubop.
2. UsBnekuTte 3acop.

BbinyCKHOM GUNBLTP 3arpA3HEH.
» OuuncTuTe BbINYCKHOW GUILTP.

MeLloK ANA NbIY 3anofHEH.
» 3ameHuTe MeLLOK AnA Nbiu.

' B 3aBucMMOCTH OT KoMnieKTaunum

Uuctkamyxoa ru

MpenoxpaHuTens cpabartbiBaeT
npu BKAKOUeHUU npubopa.

Heckonbko npubopoBs
OAHOBPEMEHHO NOAKIOYEHbI K
ceTu.

1. BkntounTe npedoxpaHuTensb.

2. YcTaHoBUTE MUHUMAIIbHBIN YPOBEHb
MOLLIHOCTM.

3. Brntounte npubop.

YTunusauun cTaporo 6bITOBOrO

npubopa

1. BbIHbTE U3 PO3ETKM BUIIKY CETEBOrO Kabe-
nA.

2. O6pexxbTe ceTeBoil kKabenb Npubopa.

3. Ymunusupyiite npuéop B COOTBETCTBMUM C
3KOJSI0MMYECKUMU HOPMAMMU.
CBeaeHnA 0 BOBMOXHbIX criocobax yTunu-
3aLMK MOXXHO MOAYYMTb B CneLmnaniamnpo-
BaHHOM TOProBOM MNPeAnpUATUK, a TaKKe
B paOHHbIX UM FOPOLCKMX OpraHax
ynpasneHus.

B

LaHHbii npubop nmeert oT-
METKY O COOTBETCTBMU €BPO-
nemckum Hopmam 2012/19/
EU ytunusaunm anexktpuye-
CKMUX U BNEKTPOHHBIX Nprbo-
poB (waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

JaHHble HopMbl onpeaenaAoT
JAeWcTByIOLLME HAa TeppUTO-
puv EBpocotosa npasuna
BO3Bpara v yTunuMsauuu cra-
pbiX NprBopoB.

CepBucHan cnym6a

MoapobHyto MHPOPMAaLMIO O rapaHTUHOM
CPOKe ¥ YCNOBMAX rapaHTiuy B BaLLieW CTpaHe
Bbl MOXXETE 3anpOCUTb B HaLLen CEPBUCHON
cny>«6e, y BaLlero npoaasLUa UK HaluTU Ha
Hallem caute.
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ru CepBucHan cnyx6a

AZpec 1 TenedoH cepBHUCHOMN CNy»KObl
MOXHO HailTW B NpunaraemMom nepeyHe
CEePBUCHbIX CNY)X0 UK Ha Hallem Beb-
cawre.

LnAa noctyna K KOHTaKTam Cny>K06 KIUeHT-
CKOro CEPBHCA, Bbl TAKXKE MOXETE UCMONb-
30BaThb AaHHbIn QR Koa.
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besneka uk

Bbe3neka

® byab 1acka, yBaXXHO NpOYnUTanTe Lo IHCTPYKLIO.

® 30epexiTb IHCTPYKLItO 11 iHhopMaLito Npo npwiaa Ana nisHilloro
KopucTyBaHHA abo AnA HaCTynHOro BnacHuka npunaay.

® He nigkawoyante npwiaa, AKWO NOro MOLWKOMKEHO nig yac
TPaHCMNOPTYBaHHA.

KopucTtynteca npuiaaom vwe 3a Takux YMOB:

® 3 OpUriHaNbHUMK YacTUHaMu i NnpunaaaAam. Ha nowkomKeHHA
BHACNIAOK 3aCTOCYBaHHA CTOPOHHbLOI NPOAYKLII rapaHTiA He
NOLVPIOETLCA.

® 1717 YNLLEHHA NOBEPXOHb.

® 1A Ui1Ieil, ONUCaHnX y Livt IHCTPYKLUII.

=y NPUBATHUX JOMOrocnoaapcTBax i B 3aKpPUTUX MPUMILLEHHAX
noOyTOBOro Npu3HaYeHHsa 3a KiMHaTHO! TemnepaTypu.

® Ha BUCOTI WwoHanbdinswe 2000 M Haa piBHEM MOpPSA.

He BukopucToBynte npwiaa:

B 1717 YMLIEeHHA atoaen ado TBapuH.

® 117 BCMOKTYBAHHA WKIAIMBUX A8 300POB’A, rapaumnx ado pos-
XapeHUX PeYoBUH, NMPEAMETIB i3 FOCTPUMK KPpaAMU.

® 117 BCMOKTYBaHHA BOMOrNX a0 PiaKMNX PEUYOBUH.

® 117 BCMOKTYBaHHA Nerko3anmMmcTnx ado snoyxoHedes3neyHmnx
PEYOBUH, 30KpeEMa rasis.

® 1717 BCMOKTYBAHHA MONesly, caxi 3 nevyen i npuniamis LEHTPaIbHO-
rO onasieHHA.

® 1717 BCMOKTYBaHHA TOHEPHOIO NOPOLLIKY 3 MPUHTEPIB | KONito-
Ba/IbHMX anaparis.

® 117 BCMOKTYBaHHA OyiBE/IbHOr0 CMITTA.

Bio’eaHynte npunaa Big €1EKTPOMEPEXI, KON BU:

® yyICTUTE Npunaag.

[iT\ BiKkOM BiZl 8 pOKiB, @ TaKOX 0COON 3 OOMEXEHUMN DiIZNUHUMN,

CEHCOPHMMU ab0 PO3YMOBUMM 34IOHOCTAMK UK 3 OpakoM JOCBIaY

Ta/ab0 3HaHb MOXYTb KOPUCTYBATUCA LM NPWIAA0M TiNbKK Nig Ha-

rnanom abo nicna oTpMMaHHA BKa3iBOK i3 6€3MNeUHOro KOpUcTyBaH-

HA NPWIaAoM i NiCAA TOro, AK BOHW YCBIAOMUIN MOXJ/IMBI MOB’A3aHI

3 UMM Hebes3neku.

[litam 3aB0pOoHEHO rpaTuca 3 npuiazom.
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uk bBesneka

[iTAM 3a00POHEHO UNCTUTK M 0OCyroByBaTn Npunaa 6es Harnaay

NOPOCNNX.

» PeMOHTYBaTK Npwuaan A03BOJIEHO Ti/IbKKN axiBUAM.

» [1nAa peMoHTy npunaay A403BOAETLCA BUKOPUCTOBYBATU /INLLIE
OpWuriHanbHI 3an4acTuHM.

» LLlo® YHUKHYTK Hebe3nek, Y pasi NOLWKOMKEHHA Kaesto XUBNEH-
HA LUbOro npunaay Moro 3amiHy Ma€ BUKOHYBaTN BUPOOHUK,
CepBiCHUI LeHTP ado ocoba 3 BiANOBIAHOK KBaslidikaLli€to.

» HiKonm He KOpUCTYMTECA NOWKOMKEHUM NPUNALOM.

» 3aB0pPOHEHO KOPUCTYBATUCA NPUIaaoM, MOBEPXHA AKOro TPi-
CHy/a uM 3namanacs.

» He TArHITL 3@ MepexHuii kadenb, Wob Big'eaHaTv npunaa sig me-
pexi. 3aBXan TATHITb TiNbKK 38 MEPEXHUN LUTEKEP MEPEXHOIO
kabento.

» Hikonu He TArHiTL | He TpumarTe NPUCTPIN 3a MepPexXHUt kabens.

» AKWo npunan abo MepexHnin Kadenb NOWKOIKEeHWI, HeramHo

BiA'eQHaNTE MEepeXeBuin LUTekep po3noainbHoro 61o0ka abo Bu-

MKHITb 3an00XXHNK Yy pO3noAai/ibHOMY O/10Li.

3aTtenedoHynite 40 cepBiCHOro LeHTpy. > Crop. 84

BukopuctoByinte npunan nue B 3aKpUTUX NPUMILLEHHAX.

BepexiTe npunag Bia BUCOKOI TeMnepartypu 1 BOSIOTW.

He MoxHa 4yMcTuTu npunaa 3a AoNoMOrow napoBoro ado Bu-

COKOTUCKOBOrO npunagy.

» He nonyckanTe KOHTaKTy Kabesnto XUBNEHHA 3 rapAYnMM YyacTu-
HaMW Npuaagy Yy iHWKUMK pxepenammn Tenna.

» He nonyckante KOHTaKTy MepexHoro kabento 3 rocTpumu
npeaMeTamu.

» He nepernHante, He nepeTnckanTe n He nepeodnagHynTe
Kabenb XXMBMNEHHHA.

» [puvnan 4O3BOMEHO MiaKIYaTh 4O e/IEKTPOMEPEXI N eKcrya-
TyBaTV ANLLE BIANOBIAHO A0 AAHWX, 3a3HAYEHNX HA 3aBOACHKIl
Tadnnyui.

» He gonyckanTe notpaniAaHHA Ha MILLOK 474 Ny Ta inbTpu
roptoymx abo CrMpPTOBMICHUX PEUYOBUH.

» He BMKOPUCTOBYITE NerkosammmncTi abo CnMpTOBMICHI PEYOBUHM

NPV OYULLIEHHI Npuiaay.

[MOBHICTIO BUTAMHITb MEPEXHNN Kadesb.

v vyVvVvyy

v
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Ak 3anodirt maTepianbHUM 36uTkam  uk

» TpumanTe oaAar, BO/IOCCA, Nasbli Ta iHLWI YaCcTuHW Tina nogani Big
OTBOPIB Ha npwiaai Ta PyxoMux YacTuH.

v

ByxXa 4umn poT.

vy

Hikonn He HanpaBnanTte Tpyoky abo HacaaKy Ha Odi, BONOCCH,

Mpwn npndupaHHi cxoniB NnepekoHanTecsa, Wo TaMm HemMae ntoaen.
i yac nepeps y npoueci 3éMpaHHA BUMKHITb Npunag i BUTAMHITb
MEPEXEBUI LUTEKEP 3 PO3ETKN.

» BTArHiTb MepexHuin kabens B npunaa.

v

Mepen aBTOMATUYHUM 3MOTYBaHHAM MEpPEXeBoro kabesnto nepe-

KOHauTecs, WO NOro WTEeKep He YinaaeTbea 3a Noaen, YyacTuHm

Tina, TBapuH ado iHWi 00'ekTn.

» bepexiTb NakyBanbHi Matepianu Bia Oiten.

v

Ak 3an06irTn maTepianbHUM

36MTKam

» Hikonn He nepeHoCcbTE Npuaaa 3a
LnaHr.

» PerynApHo nepeBsipanTe, un He 3HOCUAN-
CA HWKHI MOBEPXHI LWITOK.

» 3HolleHa LiTka NoTpebye 3amiHu.

» [lpaBuna TexHiku 6e3nekn He nepes-
6auatoTb ekcnyaTauito npunaay 6es mi-
WwKa ana nuny.

» [lpaBuna TexHiku 6e3nekn He nepes-
6avatoTb ekcnnyatauito npunaay 6es
3ax1CHOro MinbTpa MoTopa.

» [paBuna TexHikK 6esnekn He nepes-
6auatoTb ekcnyaTauito npunaay 6es Bu-
NYCKHOro dinbTpa.

ornag
TyT MOXXHa I'IO3Hal7IOMl/ITl/ICF| 3 cKnagHmnkamm
npunagy.
- Ma. |

Hacagka ona nignoru 3
nepeMukayem’

TeneckoniuHa Tpy6a 3 nepe-
CYBHOIO KHOMKOHO '

Pyuka'

LLnanr

! BanexHo Bia KoMnAeKTauii npunaay

He nossonanTe AitAM rpatnca 3 nakyBasibHUM MaTepiasioM.

Perynatop noTy>HOCTI
BCMOKTYBaHHA' Ta BUMMUKAY

KpinneHHA a4na napkKyBaHHA MixX
npuonpaHHAMHN

MepexHuin kadenb

Kpuika

Pyuka ans TpaHcnopTyBaHHA

BRERN &

®ikcaTopu AnA napkyBaHHA

! 3anexHo Big komnnekTauii npunaay

EKcnnyaTauia npunaay
Kepynteca rpadiyHoo iHCTPYKLUIEHO.

MoHTaw npunaay

- Man. A-H1

YnpaBniHHA npunaaom

- Man. H-EA

JeMoHTam npunaay

- Mas. EE - A

OuuMLleHHA Ta gornaa
Kepyiteca rpadiyHoto iHCTpyKLUiEtO.
3amiHa miwiKka ana nuny

- Mas. EH -

UuweHHA 3axucHoro ¢pinbTpa motopa
- Mas. EH - il
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uk YCyHeHHAa HecnpaBHOCTEN

OuuLLIeHHA BUNYCKHOTO ¢inbTpa’
- Ma1. Bl - B3

YcyHeHHA HecnpaBHOCTEH

» PemoHTyBaTV Npunaa A03BONEHO Ti-
NbKK haxiBLAM.

» [1nA peMOoHTy Npunaay A03BOAETLCA
BMKOPWCTOBYBATU NNLLIE OPUTIHANBHI
3anyacTuHu.

» LLo6 yHUKHYTK HeBe3neK, y pasi no-
LUKOMKEHHA Kabesto XXMBNEHHA LbOro
npwaaay noro 3amiHy Mae BUKOHYyBaTW
BMPOOHWK, CEePBICHUIA LIeHTp ado ocoba
3 BiANOBIAHO KBanidikaLieto.

MoTyMHiCTb BCMOKTYBaHHA

3MEHLUYETLCA.

Hacapnka, TeneckoniyHa Tpybka ado

LLNAHT 3aCMiYeHi.

1. JleMoHTyITE Npunaa.

2. Bupoanite 3aCMiYeHHH.

BunyckHuin ginbTp 3abpyaHeHNi.

» OunCTITb BUNYCKHUIA (iNbTP.

Milwok ona nuay 3anoBHEHWI.

» 3aMiHiTb MilLIOK AnA nunay.

FonoBHuMI 3ano06iMHUK cNpaubLOBYE Npy
yBiMKHEHHi npunaay.

[o mepexi oaHOYacHO NiAKIOYEHI Kinbka

npunaaie.

1. YBIMKHITb ro/IOBHMIA 3aN0BIXHMK.

2. BcTaHoBITb MiHIMaIbHNI PIBEHL MNOTYX-
HOCTI.

3. YBIMKHIiTb Mpwnaa.

YTunisauifa ctapux npunaais

1. BUTAMHITL WTENcenbHy BUAKY Kadesto
KNBSIEHHA.

' BanexHo Big KoMnaekTauii npunaay

84

2. [MepepixTe Kabesnb XMBNEHHA.

3. YTunisynte npunan eKoNoriyHnum
crnocoBom.
[HhopMaUito WOoAO aKTyanbHUX
cnocobiB yTunisaLii MoXxHa oTpumaTn y
npoaasuA npunagy abo opraHis
MiCLIEBOrO camMoBpAdYBaHHA.

Lle npunag mapkipoBaHo
3rigHO NO0XEHb
€BpONenchLKOi [AnpexkTmsm
2012/19/EU cTOCOBHO
€NEeKTPOHHUX Ta eNeKTpo-
npwnaais, Wo oyam y su-
KOpUWCTaHHI (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE). [n-
PEKTMBOK BU3HAYAKOTLCA
MOXX/IMBOCTI, AKi € AiINCHUMM
y Mexax €Bponencbkoro
CO03y, WOoA0 NPUAHATTA
Hasag Ta ytunisadii OyBLInX
y BUKOPUCTaHHI npunaais.

CepBicHi ueHTpH

JoknaaHiwi BiZOMOCTI NP0 TEPMIH | YMOBH
rapaHTii y Baliin kpaiHi MOXHa oTpumaTtu B
CepBICHIN cnyxoi, y annepa i Ha Hallomy
canri.

Bupo6Hruk: "PobepT bow Xayasrepete
méX" Byn. Kapn-Bepi-LUtpace, 34, M. Mio-
HxeH, 81739, HimeuunHa

ImnopTep: TOB "BECX MobyToBa TexHika"
By/. Paguwesa, 10/14 kopn.b, M. Knis,
YKkpaiHa

KoHTaKTHi gaHi cepBiCHOro LEHTPY MOXHa
3HaNTV B JOSlyYeHOMY A0BiAHMKY abo Ha
HaLloMy CawTi.
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,0 Thank you for buying a
Wiwd Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

¢ Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

¢ Digital manual and all appliance data at hand

e Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH Valid within Great Britain:
Carl-Wery-StraBBe 34 Imported to Great Britain by
81739 Miinchen, GERMANY BSH Home Appliances Ltd.
www.bosch-home.com Grand Union House
Old Wolverton Road
A Bosch Company Wolverton, Milton Keynes
MK12 5PT
A A A 0 O United Kingdom
8001222180 (020914)

de, en, fr,it, nl, da, no, sv, fi, es, pt, el, tr, pl, bg, ro, ru, uk, ar, fa
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https://vencon.ua//catalog/pylesosy?utm_source=pdf_categories&utm_medium=pdf&utm_campaign=Пылесосы
https://vencon.ua//catalog/pylesosy?utm_source=pdf_categories&utm_medium=pdf&utm_campaign=Пылесосы
https://vencon.ua//catalog/uvlazhniteli-vozduha?utm_source=pdf_categories&utm_medium=pdf&utm_campaign=Увлажнители воздуха
https://vencon.ua//catalog/uvlazhniteli-vozduha?utm_source=pdf_categories&utm_medium=pdf&utm_campaign=Увлажнители воздуха
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